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Ǔनçपा.आ. (मूल प¢) 3525/2022 (Ǔनदȶश)  

1. वत[मान आदेश के माÚयम से Ûयायालय उन आपͪƣयɉ का Ǔनपटान करने 

के ͧलए आगे बढ़ता है जो वत[मान Ĥवत[न याͬचका मɅ Ĥ×यथȸगण ɮवारा Ĥèतुत 

कȧ गई हɇ। आईसीसी मÚयèथता संÉया 24918/जीआर1 मɅ Ǒदनांͩकत 05 
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अÈटूबर 2020 के ͪवदेशी सहमǓत पंचाट को लागू करने के ͧलए याͬचका को 

दज[ कȧ गई है। Ĥवत[न का Ĥ×यथȸगण ɮवारा ͪवरोध ͩकया गया है, जो 

माÚयèथम ्और सुलह अͬधǓनयम, 1962 कȧ धारा 48 के संदभ[ मɅ तक[  देते हɇ 

ͩक सहमǓत पर पाǐरत ͩकया गया पंचाट ऐसा नहȣ ं है जो ͪवदेशी मÚयèथता 

पंचाटɉ कȧ माÛयता और Ĥवत[न पर कÛवɅशन के तहत लागू करने योÊय है। 

इसके अǓतǐरÈत यह तक[  Ǒदया गया है ͩक चंूͩक अͬधǓनण[य èवयं आͬथ[क 

ͪवबाÚयता का पǐरणाम है और इसͧलए भारत कȧ साव[जǓनक नीǓत के ͪवपरȣत 

है, इसͧलए इसे 1996 के अͬधǓनयम के तहत लागू करने मɅ स¢म नहȣ ंमाना 

जाना चाǑहए। जो आपͪƣयां उठाई गई हɇ, उन पर Ǔनण[य देने के Ĥयोजन से 

Ǔनàनͧलͨखत आवæयक तØयɉ पर Úयान Ǒदया जा सकता है।  

2. Ĥवत[न याͬचकाकता[ और Ĥ×यथȸ सं. 2 ने 6.7 ͧमͧलयन यूरो के ͪवचार के 

ͧलए èटȣम टबा[इन जेनरेटर पैकेज कȧ ǒबĐȧ के ͧलए एक उपकरण खरȣद 

समझौत े मɅ Ĥवेश ͩकया, जो लगभग 60 करोड़ ǽपये के बराबर है। Ĥ×यथȸ 

सÉंया 1 ने Ĥवत[न याͬचकाकता[ के प¢ मɅ पैरɅट कंपनी गारंटȣ5 ǓनçपाǑदत कȧ 

और दसूरे Ĥ×यथȸ के ͧलए गारंटर कȧ िèथǓत मɅ खड़ा हुआ जो उसकȧ सहायक 

कंपनी थी। कहा जाता है ͩक याͬचकाकता[ ɮवारा Ĥ×यथȸ सÉंया 2 को 

1,082,140 यूरो [लगभग 9.52 करोड़ ǽपये] के बदले Ĥदान कȧ जाने वालȣ 

अǓतǐरÈत सेवाओं को शाͧमल करने के ͧलए ईपीए मɅ संशोधन ͩकया गया है।]  

3. प¢कारगण के बीच उ×पÛन हुए ͪववादɉ और ईपीए का Ǒहèसा बनने वाले 

सामानɉ के संबंध मɅ भुगतान करने मɅ Ĥ×यथȸगण कȧ ओर से ͪवफलता के 
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पǐरणामèवǾप, Ĥवत[न याͬचकाकता[ ने सभी ͪववादɉ को मÚयèथता के ͧलए 

रेफर करने का अनुरोध Ĥèतुत ͩकया, जैसा ͩक ईपीए का खंड 26.2 के तहत 

ͪवचार ͩकया गया है। मÚयèथ Ûयायाͬधकरण के सम¢ होने वालȣ काय[वाहȣ को 

अंǓतम अͬधǓनण[य से एकǒğत ͩकया जा सकता है जो Ĥदान ͩकया गया था। 

मÚयèथ Ûयायाͬधकरण अͧभलेख करता है ͩक मÚयèथता के ͧलए अनुरोध 22 

नवंबर 2019 को आईसीसी अंतरा[çĚȣय मÚयèथता Ûयायालय को ĤाÜत हुआ था। 

आईसीसी सͬचवालय ने 25 नवंबर 2019 को उस अनुरोध कȧ ĤािÜत कȧ पुिçट 

कȧ। 15 फरवरȣ 2020 को, Ĥ×यथȸगण के अͬधवÈता ने आईसीसी सͬचवालय 

को पुिçट कȧ ͩक उÛहɅ मामले मɅ उनका ĤǓतǓनͬध×व करने के ͧलए ͪवͬधवत 

ǓनयुÈत ͩकया गया है और उÛहɉने अपने अͬधकार पğ भी संलÊन ͩकए हɇ। 

4. 18 फरवरȣ 2020 के संचार के संदभ[ मɅ, आईसीसी सͬचवालय ने 

Ĥ×यथȸगण से मÚयèथ Ûयायाͬधकरण के गठन पर उनकȧ ǑटÜपͨणया ं Ĥदान 

करने का आéवान ͩकया। 19 फरवरȣ 2020 के अपने संचार के सदंभ[ मɅ, 

Ĥ×यथȸगण ने एकमाğ मÚयèथ कȧ ǓनयुिÈत पर सहमǓत åयÈत कȧ और 

आईसीसी से आगे बढ़ने का अनुरोध ͩकया। 26 माच[ 2020 को, प¢कारगण को 

सूͬ चत ͩकया गया ͩक एकमाğ मÚयèथ कȧ ǓनयुिÈत के ͧलए उͬचत कदम 

उठाए जा रहे हɇ और उÛहɅ अͬĒम भुगतान योÊय लागतɉ से भी अवगत कराया 

गया है। एकमाğ मÚयèथ कȧ ǓनयुिÈत के बारे मɅ प¢कारगण को 17 अĤलै 

2020 को सूͬ चत ͩकया गया था, िजसके बाद अͧभलेख नाͧमत मÚयèथ को 

भेज Ǒदए गए थे।  
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5. 23 अĤलै 2020 को, माÚयèथम ्अͬधकरण ने प¢कारगण को संदभ[ कȧ 

शतɟ के एक मसौदे के साथ-साथ उनकȧ ǑटÜपͨणयɉ को आमंǒğत करने के ͧलए 

ĤͩĐया×मक समय सीमा और Ǔनदȶश भेजे Ǒदए। दावे का ͪववरण उसके Ĥदश[नɉ 

के साथ 22 मई 2020 को दाͨखल ͩकया गया। Ĥ×यथȸगण ने 13 जुलाई 2020 

को Ĥदश[नɉ के साथ अपने बचाव का बयान Ĥèतुत ͩकया। 17 अगèत 2020 

को एक ईमेल ɮवारा, दावेदार/Ĥवत[न याͬचकाकता[ ɮवारा मÚयèथता 

Ûयायाͬधकरण को सूͬ चत ͩकया गया ͩक प¢कारगण ने ͪववाद मɅ मामलɉ का 

Ǔनपटारा कर ͧलया है। नतीजतन, अͬधकरण 20 अगèत 2020 को प¢कारगण 

को उनकȧ समी¢ा और ǑटÜपͨणयɉ के ͧलए एक मसौदा सहमǓत अͬधǓनण[य 

अĒेͪषत करने के ͧलए आगे बढ़ा। 

6. बताया गया है ͩक Ĥ×यथȸगण और दावेदार दोनɉ ने Ǒदनांक 01 ͧसतंबर 

2020 और 04 ͧसतंबर 2020 को ईमेल के माÚयम से अपनी ǑटÜपͨणया ँदȣ हɇ। 

अͬधकरण ने ͪवशषे Ǿप से दज[ ͩकया है ͩक Ĥ×यथȸगण ने दावेदार ɮवारा ͩकए 

गए इस अनुरोध पर कोई आपͪƣ नहȣं उठाई थी ͩक Ǒदनांक 13.08.2020 के 

Ǔनपटान समझौते कȧ एक ͪवͬधवत Ĥमाͨणत ĤǓत को शाͧमल ͩकया जाए और 

सहमǓत अͬधǓनण[य का Ǒहèसा बनाया जाए। माÚयèथम ्अͬधकरण ने यह भी 

दज[ ͩकया है ͩक 19 जून 2020 तक Ĥ×यथȸगण का ĤǓतǓनͬध×व अͬधवÈतागण 

के एक समूह ɮवारा ͩकया गया था िजनका ͪववरण अͬधǓनण[य के अनुÍछेद 12 

मɅ दज[ ͩकया गया है। हालांͩक, 19 जून 2020 के एक ईमेल ɮवारा, खेतान एंड 

कंपनी के एक भागीदार ने ĤǓतǓनͬध×व मɅ बदलाव के बारे मɅ माÚयèथम ्
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अͬधकरण को अवगत कराया। उपरोÈत के मɮदेनजर, अͬधकरण ने संदभ[ 

अͧभलेखबɮध कȧ संशोͬधत शतɟ को जारȣ ͩकया जो 23 जून 2020 को बदलती 

हɇ और उन संशोͬधत शतɟ पर 26 जून 2020 को Ĥवत[न याͬचकाकता[ और 29 

जून 2020 को Ĥ×यथȸगण  ɮवारा ͪवͬधवत हèता¢र ͩकए गए थे।  

7. पǐरणामèवǾप अͬधकरण Ǔनàनͧलͨखत शतɟ मɅ सहमǓत अͬधǓनण[य 

तयैार करने के ͧलए आगे बढ़ाः-  

―48. सहमǓत से इस अͬधǓनण[य ɮवारा:  

क. मÚयèथता मɅ ͩकए गए सभी दावɉ को दावेदार, Ĥथम Ĥ×यथȸ 

और ɮͪवतीय Ĥ×यथȸ के बीच 13 अगèत 2020 को ͩकए गए 

Ǔनपटान समझौते मɅ Ǔनधा[ǐरत शतɟ पर वापस ͧलया जाता है, 

िजसकȧ एक ĤǓत यहा ं संलÊन कȧ गई है और अͬधकरण 

("Ǔनपटान समझौता") ɮवारा आरंभ कȧ गई है।  

 

 

ख. अͬधकरण Ǔनपटान समझौते को एक अͬधǓनण[य कȧ शिÈत 

और आदेश और Ǔनदȶश देता है ͩक उसके प¢ इसकȧ शतɟ का 

पालन करɅ।  

 

ग. Ĥ×येक प¢ मÚयèथता के संबधं मɅ ͩकए गए अपने खचɟ 

को èवयं वहन करेगा।  

 

घ. आईसीसी कȧ लागत और Ûयायालय ɮवारा Ǔनधा[ǐरत 

मÚयèथ कȧ फȧस का भुगतान लागत पर अͬĒम से ͩकया 

जाएगा। कोई भी शेष राͧश दावेदार को वापस कर दȣ जाएगी।  

 

ड. आईसीसी Ǔनयमɉ के पǐरͧशçट III अनुÍछेद 2 (13) के 

अनुसार मÚयèथɉ के शãुक पर वटै के भुगतान के ͧलए प¢ 

संयÈुत Ǿप से और अलग-अलग Ǿप से उƣरदायी रहɅगे।  

 



 डीएचसी:3818ٴޫުިު

मू. ͪव. या. (Ǔनçपा.Ĥ.अ.) (वाͨण.) 11/2021                             पçृठ सं.￦ޮ￦￦
￦

8. अͧभलेख कȧ पूण[ता के ͧलए, Ûयायालय Ǔनपटान समझौते के 

Ǔनàनͧलͨखत मुÉय Ĥावधानɉ को उɮधतृ करना भी उͬचत समझता हैः-  

2.1 प¢कारगण एतɮɮवारा èवीकार करते हɇ ͩक कागȾ सोलर पर ईपीए और 

अनुबंध संशोधन के तहत €1.587.140 और भंडारण और संर¢ण लागत 

("बकाया राͧश") के Ǿप मɅ €400.000 बकाया है।  

 

2.2 कागȾ सोलर Ǔनàनͧलͨखत अनुसूची के अनुसार 13 लाख यूरो 

("Ǔनपटान राͧश") का भगुतान करेगाः  

 

अनुसूची भुगतान कȧ Ǔतͬथ  राͧश 

माइलèटोन 1  7 ͧसतंबर 2020  €337,250 

माइलèटोन 2  7 Ǒदसबंर 2020  €337,250 

माइलèटोन 3  7 माच[ 2020  €312,750 

माइलèटोन 4  7 जून 2021 €312,750 

  €1,300,000 

 

2.4 यǑद कागȾ सोलर इस खंड 2 के अनुसार Ǔनपटान राͧश का 

भुगतान करता है, तो एनपी ईपीए और अनुबधं संशोधन के तहत शषे 

€ 287,140 और बकाया राͧश के भडंारण और सरं¢ण लागत के Ǿप 

मɅ € 400,000 का अपना अͬधकार èवीकार कर लेगा। खंड 2.2 के 

तहत अनुसूची के अनुसार बकाया राͧश का भगुतान करने पर, कागȾ 

सोलर और कागȾ मोटर को इस Ǔनपटान समझौते के तहत अपन े

दाǓय×वɉ को ͪवͬधवत परूा करने वाला माना जाएगा और एनपी नीच े

खंड 3 के अनुसार कागȾ को एसटȣजी पकेैज ͪवतǐरत करेगा।  

 

3.1 एन.पी.: 

(क) 30 जून 2021 तक ǒबना ͩकसी अǓतǐरÈत शãुक के एसटȣजी 

पकेैज को èटोर और संरͯ¢त करेगा; और  
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(ख) ईपीए के खडं 9 और अनुबधं I के अनुसार एसटȣजी पकेैज 

ͪवतǐरत करेगा, िजसे इस Ǔनपटान समझौते मɅ यथोͬचत पǐरवत[नɉ के 

साथ शाͧमल ͩकया गया है।  

 

3.2  कागȾ सोलर ई. पी. ए. के खंड 11 के अनुसार 30 जून 2021 तक एस. टȣ. 

जी. पकेैज कȧ ͪपक-अप और एफ. ओ. बी. ͫडलȣवरȣ कȧ åयवèथा करेगा, िजसे 
एतɮɮवारा इस Ǔनपटान समझौते मɅ यथोͬचत पǐरवत[न को शाͧमल ͩकया गया है। 

  

6.2    संदेह से बचने के ͧलए।  

क. कागȾ सोलर के Ĥदश[न मɅ कोई भी देरȣ उपरोÈत खंड 2 मɅ 

भुगतान अनुसूची मɅ Ǔनधा[ǐरत भगुतान Ǔतͬथयɉ को ͪवèताǐरत, 

ͪवलǒंबत या अÛयथा Ĥभाͪवत नहȣं करेगी; और  

 

ख. खंड 6.1 कागȾ सोलर को इस Ǔनपटान समझौते के दौरान 

उ×पÛन होने वाले सभी उãलंघनɉ को दरू करने के ͧलए कुल 45 

(पɇतालȣस) कैलɅडर Ǒदनɉ का अͬधकार देता है, खडं 6.1 कागȾ सोलर 

को गरै-Ĥदश[न के Ĥ×येक उदाहरण के ͧलए 45 (पɇतालȣस) कैलɅडर 

Ǒदनɉ कȧ अवͬध Ĥदान नहȣं करता है।  

6.3 यǑद कागȾ सोलर इस खंड 6 के अनुसार अपने गैर-Ĥदश[न को ठȤक 

नहȣं  करता है, तोः  

 

(क) परूȣ बकाया राͧश (Ǔनपटान समझौते के तहत पहले से 

भुगतान कȧ गई ͩकसी भी राͧश से कम) तुरंत देय और 

देय हो जाएगी, िजसमɅ उस पर Þयाज भी शाͧमल होगा।  

(ख) एन. पी. इस तह के गैर-Ĥदश[न कȧ तारȣख स े9 (नौ) 

महȣनɉ के भीतर या 30 जून 2022 को, जो भी पहले हो, 

आवæयकतानुसार एस. टȣ. जी. पकेैज का Ǔनपटान कर 

सकता है; और  

(ग) एन. पी. आवæयकतानुसार और यǑद आवæयक हो तो 

उपयुÈत अͬधकार ¢ेğ के èथानीय Ûयायालयɉ मɅ इस 
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Ǔनपटान समझौते कȧ शतɟ को लागू करने के ͧलए 

पǐरͧशçट ए मɅ Ǔनधा[ǐरत सहमǓत आदेश ĤाÜत कर सकता 

है।  

 

6.4  इस Ǔनपटान समझौते के तहत कागȾ सोलर के दाǓय×वɉ का 

Ǔनव[हन, ͪवलबं, माफ़ȧ या अÛयथा Ĥभाव नहȣं पड़ेगा: 

(क) इस Ǔनपटान समझौते के शासकȧय कानून के तहत 

उ×पÛन होने वालȣ कोई अĤ×याͧशत घटना;  

(ख) कागȾ सोलर और/या कागȾ मोटस[ कȧ िèथǓत का कोई 

पनुग[ठन या पǐरवत[न;  

(ग) Ǒदवाला, Ǒदवाͧलयापन, समापन, पǐरसमापन, या कागȾ 

सोलर और/या कागȾ मोटस[, उनके उपĐमɉ, और/या उनकȧ 

संपͪƣयɉ का ͪवघटन;  

(घ) कागȾ सोलर और/या कागȾ मोटस[ के ǐरसीवर, 

Ĥशासक, Ěèटȣ या इसी तरह के अͬधकारȣ कȧ ǓनयुिÈत, 

उनके उपĐम, और / या उनकȧ संपͪƣयɉ;   

(ङ) कोई काय[, चूक, घटना या पǐरिèथǓतया ँ जो (इस 

Ĥावधान के अलावा) ͩकसी ĤǓतभूǓत या गारंटर के ͧलए या 

छूट कानूनी या Ûयायसगंत बचाव का गठन करेगा या कर 

सकता है; या  

   (च) या कोई अÛय समान घटना।  

7.1 कागȾ मोटस[ कȧ देनदाǐरया ं और दाǓय×व पीसीजी कȧ शतɟ के 

अधीन हɉगे, िजसे इस Ǔनपटान समझौते मɅ यथोͬचत पǐरवत[नɉ के साथ 

शाͧमल ͩकया गया है।  

11.2. संयुÈत Ǿप से अनुरोध करने पर ͩक इस Ǔनपटान समझौते को एक 

मÚयèथता अͬधǓनण[य मɅ शाͧमल ͩकया जाए, पाǑट[यां ĤǓतǓनͬध×व करती हɇ 

ͩक उÛहɅ:  

(क) इस मामले पर भारतीय कानून पर èवतंğ कानूनी सलाह 

सǑहत èवतğं कानूनी सलाह ĤाÜत हुई है। उस आधार पर, 

प¢कारगण आगे èवीकार करते हɇ ͩक मÚयèथता अͬधǓनण[य 

भारतीय Ûयायालय मɅ अपनी शतɟ पर लागू करने योÊय है। 

पाǑट[या ंआगे इस बात पर सहमत हɇ ͩक Ǔनण[य को लागू करन े
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से इनकार करन ेका कोई आधार नहȣं है, चाहे वह (भारतीय) 

मÚयèथता और सलुह अͬधǓनयम, 1996 कȧ धारा 48 के तहत 

हो या ͩकसी अÛय काननू के तहत। कागȾ सोलर और कागȾ 

मोटस[ Ǔनण[य कȧ एक ĤǓत ĤाÜत होने पर और ǒबना ͩकसी देरȣ 

के तुरंत पुरèकार का भुगतान करन े का वचन देते हɇ। और 

ͩकसी भी Ĥवत[न कार[वाई कȧ आवæयकता है; और 

(ख) ǒबना ͩकसी आपͪƣ के Ǔनण[य का भगुतान करने के ͧलए 

कागȾ सोलर और कागȾ मोटस[ के दाǓय×व को कम ͩकए ǒबना, 

एनपी भारत मɅ इस Ǔनण[य कȧ माÛयता और Ĥवत[न के ͧलए 

स¢म ¢ेğाͬधकार Ûयायालय से संपक[  करने का हकदार होगा। 

एनपी कागȾ सोलर और कागȾ को पवू[ सचूना के साथ अदालत 

का दरवाजा खटखटाएगी| कागȾ सोलर और कागȾ मोटस[ तुरंत 

मामले मɅ उपिèथत हɉगे और ǒबना ͩकसी बचाव का हवाला 

Ǒदए Ǔनण[य कȧ माÛयता और Ĥवत[न को èवीकार करɅगे। 

 

15.1. यह समझौता समझौता मÚयèथता के Ǔनपटान के सबंंध 

मɅ प¢कारɉ के बीच संपूण[ समझौते को Ǔनधा[ǐरत करता है। 

 

15.2 Ĥ×येक प¢ न े इस Ǔनपटान समझौत े के ĤाǾपण और 

बातचीत मɅ भाग ͧलया है तदनुसार, इस Ǔनपटान समझौते को 

प¢कारɉ ɮवारा सयंुÈत Ǿप से तैयार ͩकया गया माना जाएगा 

जो पारèपǐरक Ǿप से घोषणा करते हɇ ͩक संͪ वदा×मक Ĥावधान 

उनकȧ सÍची इÍछा कȧ सभी अͧभåयिÈत का ĤǓतǓनͬध×व करत े

हɇ। 

9. वत[मान Ĥवत[न याͬचका इस Ûयायालय के सम¢ दायर कȧ गई है िजसमɅ 

Ǔनपटान समझौते के तहत पǐरकिãपत Ǔनपटान राͧश को पूरा करने के ͧलए 

Ĥ×यथȸगण कȧ ओर से गैर-अनुपालन का आरोप लगाया गया है। Ĥवत[न 
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याͬचकाकता[ का तक[  है ͩक Ĥ×यथȸगण कुल बकाया राͧश का भुगतान करने के 

ͧलए उƣरदायी हɇ और उÛहɉने अͬधǓनण[य को लागू करने कȧ मांग कȧ है।  

10. Ĥ×यथȸगण ने सबसे पहले अͬधǓनण[य कȧ माÛयता पर आपͪƣ जताते हुए 

कहा ͩक चंूͩक यह एक था जो सहमǓत पर Ĥदान ͩकया गया था, इसͧलए यह 

सàमेलन के तहत माÛयता ĤाÜत अͬधǓनण[यɉ के दायरे मɅ नहȣ ंआएगा। यह 

उपरोÈत आपͪƣ थी िजसका मÉुय Ǿप से इस Ûयायालय के सम¢ ͪवɮवान 

अͬधवÈता ɮवारा आĒह ͩकया गया था। यह Ĥèतुत ͩकया गया था ͩक Ûयूयॉक[  

कÛवɅशन "åयिÈतयɉ के बीच मतभेदɉ से उ×पÛन होने वाले" अͬधǓनण[यɉ कȧ 

माÛयता और Ĥवत[न से संबंͬधत है। यह Ĥèतुत ͩकया गया था ͩक चंूͩक 

Ûयूयॉक[  कÛवɅशन समझौते पर Ǒदए गए अͬधǓनण[यɉ पर ͪवचार नहȣं करता है, 

इसͧलए Ĥवत[न कार[वाई कायम नहȣ ंरहेगी। ͪवɮवान अͬधवÈता ने कुछ Ĥारंͧभक 

सामĒी का भी उãलेख ͩकया था जो Ûयूयॉक[  कÛवɅशन के औपचाǐरकरण से 

पहले Ĥèततु करने के ͧलए थी ͩक ͪवͧभÛन देशɉ ने सहमǓत और समझौते को 

शाͧमल करके अͬधǓनण[यɉ के ͧलए ͪवͧशçट अनुरोध ͩकए थे। हालाँͩक, यह तक[  

Ǒदया गया ͩक जब Ûयूयॉक[  कÛवɅशन अंततः घोͪषत ͩकया गया, तो Ǔनपटान 

अͬधǓनण[य èपçट Ǿप से शाͧमल नहȣ ंथे। ͪवɮवान अͬधवÈता के अनुसार, यह 

पǐरिèथǓत èपçट Ǿप से सझुाव देगी ͩक Ǔनपटान अͬधǓनण[य कÛवɅशन के तहत 

नहȣं आते हɇ। उपरोÈत ĤèतǓुतकरण पूव[वतȸ सघंीय गणराÏय जम[नी के साथ-

साथ ऑिèĚया ɮवारा और उसकȧ ओर से ͩकए गए कुछ अßयावेदनɉ के आधार 

पर आगे बढ़ता है। यह उनके अßयावेदन के उɮधरणɉ से èपçट होगा जैसा ͩक 
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महासͬचव कȧ Ǒदनांक 31 जनवरȣ 1956 कȧ ǐरपोट[ मɅ शाͧमल है। उस ǐरपोट[ के 

Ĥासंͬगक Ǒहèसे यहां नीचे Ĥèततु ͩकए गए हɇ: -  

―जम[नी का सघंीय गणराÏय 

""सàमेलन के दायरे को ͪवèताǐरत करन े के ͪवचार पर भी ͪवचार ͩकया 

जाना चाǑहए, िजसमɅ अͬधǓनण[य के अलावा, मÚयèथ Ûयायाͬधकरणɉ के 

सम¢ हुए समझौते भी शाͧमल हɉ। िजस समय िजनेवा कÛवɅशन का मसौदा 

तैयार ͩकया गया था उस समय यह Ǔनण[य ͧलया गया था ͩक ऐस े

समझोतɉ से जुड़ ेĤावधानɉ को शाͧमल नहȣं ͩकया जाएगा; ऐसे Ĥावधान कȧ 

अनुपिèथǓत अÈसर åयवहार मɅ एक खेदजनक चूक साǒबत हुई है। इसͧलए, 

यह सझुाव देना उͬचत है ͩक इस अंतर को अब समाÜत ͩकया जाना 

चाǑहए।"  

ऑिèĚया 

"सàमेलन को शायद मÚयèथ Ǔनपटानɉ को शाͧमल करने के ͧलए 

ͪवèताǐरत ͩकया जाना चाǑहए। उस Ĥभाव के ͧलए एक èपçट Ĥावधान होना 

चाǑहए; यह ऑिèĚयन अßयास (ÛयाǓयक Ǔनण[यɉ के Ĥवत[न को Ǔनयǒंğत 

करने वाले Ǔनयमɉ के अनुÍछेद 1, पिंÈत 16) को Úयान मɅ रखत ेहुए होगा 

Èयɉͩक Ǔनण[यɉ कȧ वैधता का परȣ¢ण करने के अवसर पया[Üत हɇ और 

Ĥवत[न स े इनकार करन े के आधार पया[Üत सुर¢ा Ĥदान करते हɇ, ऐसे 

Ĥावधान पर कोई आपͪƣ नहȣं होनी चाǑहए।”  

 

11. Ǔनवेदन अǓनवाय[ Ǿप से यह था ͩक चंूͩक मÚयèथता समझौतɉ को 

शाͧमल करने के ͧलए Ûयूयॉक[  कÛवɅशन कȧ शतɟ के ͪवèतार का अनुरोध कभी 

भी ͪवशषे Ǿप से शाͧमल नहȣं ͩकया गया था, इसͧलए सहमǓत अͬधǓनण[यɉ को 

Ûयूयॉक[  समझौते के दायरे और सीमा से बाहर होने के Ǿप मɅ समझा जाना 

चाǑहए।  
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12. जहां तक आͬथ[क ͪवबाÚयता के मुɮदे का सवाल है, यह ͪवɮवान 

अͬधवÈता का कहना था ͩक Ĥवत[न याͬचकाकता[ ɮवारा Ǔनपटान कȧ शतɟ को 

उस अवͬध के दौरान जãदबाजी मɅ आगे बढ़ाया गया जब महामारȣ ने पूरȣ 

दǓुनया को अपनी चपेट मɅ ले ͧलया था और उͬचत कानूनी राय लेने स े

Ĥ×यथȸगण पर ĤǓतकूल Ĥभाव पड़ा था। यह भी Ĥèतुत ͩकया गया ͩक 

Ĥ×यथȸगण को सहमǓत कȧ शतɟ से सहमत होने के ͧलए मजबूर ͩकया गया था, 

भले हȣ Ǔनपटान समझौते को पढ़ने से यह साǒबत हो जाएगा ͩक यह èपçट Ǿप 

से केवल Ĥवत[न याͬचकाकता[ के प¢ मɅ संचाͧलत करने के ͧलए तैयार ͩकया 

गया है। 

13. Įी जयंत मेहता, ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈता, जो Ĥवत[न याͬचकाकता[ कȧ 

ओर से पेश हुए और Ǔनàनͧलͨखत ĤèतुǓतयɉ को सबंोͬधत ͩकया, ने उपरोÈत 

ĤèतǓुतयɉ का ͪवरोध ͩकया। Įी मेहता ने तक[  Ǒदया ͩक सàमेलन "अͬधǓनण[यɉ" 

को ǒबãकुल भी पǐरभाͪषत नहȣ ं करता है। ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈता के 

अनुसार, केवल इसͧलए ͩक संघीय गणराÏय जम[नी और ऑिèĚया के 

अßयावेदन अंततः कÛवɅशन मɅ शाͧमल ͩकए जा रहे Ǔनपटानɉ के संबंध मɅ 

ͪवͧशçट Ĥावधानɉ मɅ पǐरवǓत [त नहȣं हुए, यह ͩकसी को इस Ǔनçकष[ पर नहȣ ंले 

जा सकता है ͩक Ǔनपटान पर अͬधǓनण[य इसके तहत लागू नहȣ ंहɉगे।  

14. Įी मेहता ने Ĥèततु ͩकया ͩक यह आपͪƣ ͩक ͪवदेशी सहमǓत 

अͬधǓनण[यɉ को लागू नहȣं ͩकया जा सकता है या माÛयता ĤाÜत नहȣ ं है, एक 

ऐसी दलȣल है िजसे हरɅġ एच. मेहता बनाम मुकेश एच. मेहता मɅ उÍचतम 
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Ûयायालय ने सीधे तौर पर खाǐरज कर Ǒदया था। यह बताया गया ͩक यɮयͪप 

उपरोÈत Ǔनण[य ͪवदेशी अͬधǓनण[य (ͪवǓनयमन और Ĥवत[न) अͬधǓनयम, 1961 

के संदभ[ मɅ Ǒदया गया था, लेͩकन उसमɅ Ǔनधा[ǐरत ͧसɮधांत èपçट Ǿप से लागू 

हɉगे। Įी मेहता ने ǐरपोट[ के अनुÍछेद 22 और 23 का उãलेख ͩकया जो नीचे 

Ǒदया गया है: -  

“22. हमɅ समझ नहȣं आ रहा ͩक यह कैसे कहा जा सकता है ͩक यह 

अͬधǓनण[य ͪवदेशी अͬधǓनण[य नहȣं था। ͪवदेशी अͬधǓनण[य कȧ सभी सामĒी 

वहाँ थी। दोनɉ प¢ɉ का भारत और संयुÈत राÏय अमेǐरका दोनɉ मɅ एक 

संयÈुत उɮयम के Ǿप मɅ åयवसाय था और उÛहɉने संपͪƣयɉ का अͬधĒहण 

भी ͩकया। प¢ɉ के बीच जो मतभेद उ×पÛन हुए वे कानूनी संबधंɉ से बाहर 

थे और Ǔनिæचत Ǿप स ेइस देश के कानूनɉ के तहत वाͨणिÏयक ĤकृǓत के 

थे। ͪववादɉ को मÚयèथता के ͧलए सदंͧभ[त करने का समझौता, ͧलͨखत 

Ǿप मɅ, संयÈुत राÏय अमेǐरका मɅ ͩकया गया था जहां मÚयèथता काय[वाहȣ 

आयोिजत कȧ गई थी और अͬधǓनण[य Ǒदया गया था। यह ͪववाǑदत नहȣं है 

ͩक संयुÈत राÏय अमेǐरका एक ऐसा देश है िजस पर ͪवदेशी अͬधǓनण[य 

अͬधǓनयम कȧ धारा 2 का खंड (ख) लागू होता है। वत[मान मामले मɅ, 

इसमɅ कोई संदेह नहȣं है ͩक प¢ एक-दसूरे से संबंͬधत हɇ, लेͩकन वे ͪवदेशी 

अͬधǓनण[य अͬधǓनयम के दायरे से बाहर अͬधǓनण[य नहȣं ले सकते हɇ। 

हमने Įी गणेश से पूछा ͩक Èया होगा यǑद भारत और सयंÈुत राÏय 

अमेǐरका दोनɉ मɅ दो अजनǒबयɉ का åयवसाय है या एक भारतीय और एक 

अमेǐरकȧ नागǐरक के बीच एक संयुÈत उɮयम है िजसके पास दोनɉ देशɉ मɅ 

चल और अचल दोनɉ सपंͪƣयां हɇ और संयुÈत राÏय मɅ ͪववाद उ×पÛन हुए 

हɇ और अͬधǓनण[य Ǒदए गए हɇ। Įी गणेश अपनी कुशलता के बावजूद कोई 

ठोस जवाब नहȣं दे सके। अपीलाथȸ कȧ आपͪƣ मɅ कोई योÊयता नहȣं है ͩक 

अͬधǓनण[य ͪवदेशी अͬधǓनण[य नहȣं है और यह ͪवदेशी अͬधǓनण[य 

अͬधǓनयम के बाहर है।  
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23. यह ͩक अͬधǓनण[य एक मÚयèथता अͬधǓनण[य नहȣं है, Įी गणेश का 

Ǔनवेदन था ͩक मÚयèथता समझौता जो 17-11-1989 पर ͩकया गया था, 

प¢ɉ ɮवारा Ǒदनांͩ कत 20-3-1990 के Ǔनपटान समझौते पर पहंुचने के बाद 

रɮद कर Ǒदया गया था। ͪववादɉ को मÚयèथता के ͧलए संदͧभ[त करने के 

ͧलए पवू[ समझौते Ǒदनांͩकत 25-10-1989 को Ǒदनांͩ कत 17-11-1989 

समझौते ɮवारा Ǔनरèत कर Ǒदया गया था। Įी गणेश ने Ǔनपटान समझौत े

कȧ शतɟ को ͪवèतार स ेपढ़ा ताͩक यह तक[  Ǒदया जा सके ͩक प¢ɉ ने èवयं 

अपने ͪववादɉ का समाधान कर ͧलया है और यह समझौता इस तØय कȧ 

परवाह ͩकए ǒबना Ĥभावी होना था ͩक Èया मÚयèथ ने उसके संदभ[ मɅ 

अपना Ǔनण[य Ǒदया है या नहȣं। उÛहɉने कहा ͩक प¢कारɉ ɮवारा अपन े

åयवसायɉ और सपंͪƣयɉ वाले ͪवͧभÛन पैकेजɉ का ͪवकãप चुनने के बाद 

मÚयèथ को केवल एक रबर èटाàप के Ǿप मɅ åयवहार करना था। सं¢ेप मɅ 

ĤèतुǓतकरण यह था ͩक जब तक कोई ͪववाद या मतभेद नहȣं होता, तब 

तक कोई मÚयèथता नहȣं हो सकती। प¢कारगण के बीच Ǒदनांक 17-11-

1989 को हुए समझौते के बाद मÚयèथ को न केवल ÛयाǓयक Ǿप से काय[ 

करने कȧ आवæयकता थी, बिãक, वाèतव मɅ, उसे ÛयाǓयक Ǿप से काय[ 

करने और प¢कारगण के अͬधकारɉ को Ĥभाͪवत करने वाला कोई भी 

Ǔनण[य देने से रोका गया था। उससे यह अपे¢ा नहȣं कȧ गई थी ͩक वह 

सुनेगा या अपना Ǒदमाग लगाएगा या कोई मÚयèथता काय[ करेगा। ऐसी 

िèथǓत मɅ, भले हȣ एक मÚयèथता समझौता अिèत×व मɅ था, िजसे एक 

बǓुनयादȣ और सरल कारण से रɮद कर Ǒदया गया था ͩक उस समय कोई 

ͪववाद मौजूद नहȣं था। समझौता सीधे अͬधǓनण[य मɅ कर Ǒदया गया। अपनी 

दलȣलɉ के समथ[न मɅ, Įी गणेश ने के.के. मोदȣ बनाम के.एन. मोदȣ 

[(1998) 3 एससीसी 573] मɅ इस Ûयायालय के एक Ǔनण[य का हवाला देत े

हुए कहा ͩक जब ͩकसी åयिÈत को प¢कारगण के बीच एक Ǔनिæचत ͪववाद 

का Ǔनण[य करने के ͧलए अͬधकृत ͩकया गया है लेͩकन उसके पास 

मÚयèथ के Ǿप मɅ करन ेके ͧलए कोई काय[ नहȣं है, वह कोई अͬधǓनण[य 

नहȣं दे सकता। लेͩकन उस मामले मɅ, प¢कारगण के बीच समझौता £ापन 

के खंड (9) के तहत अलग-अलग तक[  थे: एक का तक[  था ͩक खडं 
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मÚयèथता समझौते का गठन करता है, दसूरे का इसके ͪवपरȣत तक[  था। 

यह खंड (9) इस Ĥकार था: (एससीसी पçृठ 580, पैरा 3) 

 “काया[Ûवयन ͪवƣीय सèंथानɉ के परामश[ से ͩकया जाएगा। इस समझौते के 

काया[Ûवयन के संबंध मɅ सभी ͪववादɉ, èपçटȣकरणɉ आǑद के ͧलए, इस े

अÚय¢, आईएफसीआई या उनके नामांͩकत åयिÈतयɉ को भजेा जाएगा 

िजनके Ǔनण[य अंǓतम और दोनɉ समूहɉ के ͧलए बाÚयकारȣ हɉगे।” 

 

इस संदभ[ मɅ इस Ûयायालय ने कहा ͩक अÚय¢, आईएफसीआई ɮवारा ͩकए 

जाने वाले अपेͯ¢त कायɟ कȧ ĤकृǓत को देखते हुए, उनका Ǔनण[य 

मÚयèथता अͬधǓनण[य नहȣं है। इस Ǔनण[य से Įी गणेश को अपनी दलȣलɉ 

मɅ शायद हȣ कोई मदद ͧमले। वत[मान मामले मɅ, प¢कारɉ ने मÚयèथता 

काय[वाहȣ ͪवचाराधीनता रहने के दौरान समझौता ͩकया। अपीलाथȸ ने èवयं 

संयÈुत राÏय अमेǐरका मɅ Ûयायालयɉ का दरवाजा खटखटाया और कभी 

ͧशकायत नहȣं कȧ ͩक यह एक अͬधǓनण[य नहȣं था। सीपीएलआर 7507 

और सीपीएलआर 7510 के तहत काय[वाहȣ मɅ, हरɅġ ने Ǔनपटान समझौते के 

Ǔनçपादन और मÚयèथ ɮवारा Ǒदए गए Ǔनण[य को भी èवीकार कर ͧलया 

था। हम पाते हɇ ͩक उÍच Ûयायालय मɅ या इस Ûयायालय मɅ अपील के 

आधार पर ऐसी कोई याͬचका नहȣ ंलȣ गई थी। नासाउ काउंटȣ Ûयायालय ने 

Ǔनपटान समझौत ेमɅ मÚयèथ ɮवारा ͩकए जाने वाले कायɟ पर Úयान Ǒदया। 

हम Įी गणेश के इस तक[  मɅ कोई योÊयता नहȣं पाते हɇ ͩक मÚयèथता 

समझौते को तब रɮद कर Ǒदया गया था जब मÚयèथता काय[वाहȣ के 

दौरान प¢कारɉ न ेआपस मɅ समझौता ͩकया था और ͩफर भी चाहते थे ͩक 

मÚयèथ उसके सदंभ[ मɅ अपना Ǔनण[य दे। यह ͩकसी का मामला नहȣं है ͩक 

मÚयèथ के अͬधकार को ͩकसी भी समय रɮद कर Ǒदया गया था। Įी 

गणेश का यह तक[  हमɅ महज़ हताशा मɅ Ǒदया गया Ĥतीत होता है।  

15. इसके बाद Įी मेहता ने एãबटेलेकॉम एसएच ए. बनाम यूएनआईएफआई 

कàयुǓनकेशंस मामले मɅ Ûयूयॉक[  के दͯ¢णी िजले के ͧलए संयुÈत राÏय 

अमेǐरका के िजला Ûयायालय ɮवारा Ǒदए गए Ǔनण[य कȧ ओर Ûयायालय का 



 डीएचसी:3818ٴޫުިު

मू. ͪव. या. (Ǔनçपा.Ĥ.अ.) (वाͨण.) 11/2021                             पçृठ सं.￦ީޮ￦￦
￦

Úयान आकͪष[त ͩकया। इसके साथ-साथ ͬगनी VII ͧलͧमटेड कȧ Ěांसओͧसयन 

ऑफशोर बनाम एǐरन एनजȸ कॉपȾरेशन मɅ टेÈसास के दͯ¢णी िजले के ͧलए 

संयुÈत राÏय अमेǐरका के िजला Ûयायालय कȧ तरफ तक[  के ͧलए ͩक संयुÈत 

राÏय अमेǐरका कȧ Ûयायालयɉ ने समान याͬचकाओं को खाǐरज कर Ǒदया है। 

एãबटेलेकॉम मɅ Ǔनण[य के माÚयम से Ûयायालय को आगे बढ़ात ेहुए, Įी मेहता 

ने Ĥèतुत ͩकया ͩक िजला Ûयायालय एक ͪवदेशी मÚयèथता अͬधǓनण[य कȧ 

पुिçट के ͧलए एक याͬचका पर ͪवचार कर रहा था िजसमɅ मÚयèथ काय[वाहȣ 

के दौरान प¢कारगण के बीच हुए समझौते कȧ शतɟ को शाͧमल ͩकया गया 

था। उस Ûयायालय के सम¢ Ĥ×यथȸ ने आपͪƣ जताई थी ͩक कÛवɅशन लागू 

नहȣं होगा Èयɉͩक अͬधǓनण[य ने सहमǓत अͬधǓनण[य का Ǿप ले ͧलया है। Įी 

मेहता ने Ĥèतुत ͩकया ͩक उÈत आपͪƣ को èपçट Ǿप से अèवीकार कर Ǒदया 

गया है जैसा ͩक उस Ǔनण[य के Ǔनàनͧलͨखत उɮधरणɉ से èपçट होगा: - 

“ख. ͪवæलेषण  

अãÞटेलकॉम सबसे पहले Ûयायालय से अͬधǓनण[य कȧ पिुçट करन ेके ͧलए 

कहता है। अͬधǓनण[य कȧ अपनी समी¢ा और प¢ɉ कȧ ĤèतǓुतयɉ के आधार 

पर, और यहां उपयुÈत सीͧमत समी¢ा करने के बाद, Ûयायालय इस बात 

से सहमत है ͩक पिुçट के Ǿप मɅ ͪवचारण के ͧलए तØय का कोई भौǓतक 

मुɮदा नहȣ ं है, और यह ͩक अͬधǓनण[य ठȤक से दज[ ͩकया गया था। 

अͬधǓनण[य का èवǾप मÚयèथता ĤͩĐया मɅ दोनɉ प¢ɉ कȧ पूण[ भागीदारȣ 

को दशा[ता है, जो अͬधǓनण[य दज[ करने कȧ तारȣख तक तीन साल से 

अͬधक समय तक आगे बढ़ȣ थी। अͬधǓनण[य दोनɉ प¢ɉ ɮवारा अͬधǓनण[य 

कȧ शतɟ और åयाÉयान पर सहमǓत दशा[ता है। यह मÚयèथ नॉल ɮवारा 

उͬचत देखभाल को दशा[ता है। और अͬधǓनण[य के ͧलए प¢कारगण कȧ 
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सहमǓत - इसकȧ शतɟ के ͧलए उनकȧ शत[ - इसके Ĥवेश के ͧलए एक ठोस 

आधार Ĥदान करती है।  

 

पिुçट के ͨखलाफ यूǓनफȧ का एकमाğ तक[  यह है ͩक अͬधǓनण[य प¢कारɉ 

कȧ सहमǓत से Ǒदया गया था, जबͩक यह तØया×मक और काननूी ͪववादɉ 

के मÚयèथ के समाधान पर आधाǐरत था। यूǓनफȧ का दावा है ͩक 

"प¢करगण मÚयèथता के बाहर अपने ͪववाद को Ǔनपटाने के ͧलए सहमत 

हुए"। यǓूनफȧ £ापन (एमईएम)13 पर। लेͩकन यह गलत है। यहाँ के प¢ 

Ǔनिæचत Ǿप से एक Ǔनजी Ǔनपटान समझौते के प¢ मɅ मÚयèथता को 

खाǐरज कर सकते थे।  

 

इसके बजाय, जैसा ͩक ऊपर समी¢ा ͩकए गए अͧभलेख से पता चलता है, 

उÛहɉने सकारा×मक Ǿप से मÚयèथ नॉल को आईसीसी मÚयèथता 

अͬधǓनण[य के Ǒहèसे के Ǿप मɅ, शÞदशः, अͬधǓनण[य मɅ अपने Ǔनपटान 

समझौते कȧ शतɟ को अपनाने के ͧलए कहा। इसके बाद प¢कारगण 

मÚयèथ कȧ सहमǓत से मसौदा अͬधǓनण[य को सपंाǑदत करने के ͧलए आगे 

बढ़े, ताͩक यह सǓुनिæचत ͩकया जा सके ͩक यह उनके समझौत ेको दशा[ता 

है। इसͧलए, प¢कारगण के ͪववाद को "मÚयèथता के बाहर" हल करने कȧ 

जगह, अतंतः मÚयèथता मɅ हल ͩकया गया, जो प¢कारगण कȧ ͪवशेष 

शतɟ के ͧलए शत[ के आधार पर था जैसा ͩक अͬधǓनण[य मɅ सिÛनǑहत है।  

 

यूǓनफȧ ने इस Ĥभाव के ͧलए ͩकसी भी कानून का हवाला नहȣं Ǒदया है ͩक 

अͬधǓनण[य एक आईसीसी मÚयèथ, मÚय-मÚयèथता, प¢ɉ कȧ सहमǓत स े

और प¢ɉ ɮवारा सहमत शतɟ के आधार पर, Ûयूयॉक[  कÛवɅशन के तहत 

अͬधक ͪववादाèपद मुकदमेबाजी के बाद दज[ ͩकए गए आईसीसी अͬधǓनण[य 

कȧ तुलना मɅ कम बाÚयकारȣ है। इस तरह के अपवाद का कोई कारण नहȣ ं

है। इसके ͪवपरȣत, ͪवपरȣत Ǔनयम मÚय-मÚयèथता मɅ ͪववादɉ के समाधान 

को हतो×साǑहत करेगा। आईसीसी के तहत मÚयèथता शǾु करने वाले प¢ 

समझौता करने के ͧलए कम इÍछुक हो सकते हɇ, एक समझौत े का 
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ǓनǑहताथ[ था ͩक पǐरणामी अͬधǓनण[य Ûयूयॉक[  कÛवɅशन के तहत अपनी 

Ĥवत[नीयता खो देगा। इस मुɮदे पर वाèतव मɅ सीͧमत काननू है, संभवतः 

इसͧलए ͩक प¢ɉ कȧ सहमǓत के बाद ĤाÜत ͩकए गए अͬधǓनण[यɉ के बाद 

के ͪववादɉ मɅ पǐरणत होने कȧ सभंावना कम है लेͩकन सीͧमत उपलÞध 

उदाहरण प¢ɉ ɮवारा पूव[ Ǔनण[य के आधार पर ͩकए गए अͬधǓनण[यɉ कȧ 

माÛयता और Ĥवत[न को दशा[ते हɇ। देखɅ, उदाहरण के ͧलए, यूनाइटेड èटेɪस 

बनाम èपेरȣ कॉपȾरेशन, 493 यू.एस. 52,56-57,110 एस. सी. टȣ. 

387,107 एल. ईडी. 2डी 290 (1989); बेकस[ यूǓनयन फैÈĚȣ, #326 बनाम 

आई. टȣ. टȣ. कॉिÛटनɅटल बेͩकंग कंपनी,आईएनसी, 749 एफ. 2डी 

350,354 (छठा सीआईआर 1984); Ħसू हाड[वुड Ýलोर बनाम एस. काउंͧसल 

ऑफ इंडस. वक[ स[, 8 एफ.3डी 1104, 1107 (6वां सकु[ लर 1993); वॉस 

èटȣल कम[चारȣ सघं बनाम वॉस èटȣल कापȾरेशन, 797 एफ. सिÜलमɅट। 

585, 590 (ए.फडी. ͧमͧशगन 1992), एफ़एड, 16 एफ.3डी 1223 (6वां 

सकु[ लर 1994)।  

 

इसͧलए Ûयायालय मÚयèथता अͬधǓनण[य कȧ पिुçट करेगा। Ûयायालय 

Ǔनण[य मɅ Ǒदए गए Ĥावधानɉ के अनुसार Ǔनण[य दज[ करने का आदेश देगा 

जानने के ͧलए ͩक, 2 ͧसतंबर, 2015 तक यूǓनफȧ को 39 माͧसक ͩकæतɉ 

का भगुतान पूरȣ तरह से ईयूआर 1,088,000 कȧ करने कȧ आवæयकता थी, 

अͬधǓनण[य मɅ दशा[ई गई राͧश और Ǔतͬथयɉ मɅ, और अͬधǓनण[य मɅ 

पǐरलͯ¢त अÛय दाǓय×वɉ का पालन करने के ͧलए।ǁ  

16. Įी मेहता ɮवारा आगे यह Ĥèतुत ͩकया गया ͩक अãÞटेलकॉम मɅ वͨण[त 

कानूनी िèथǓत को Ěांसओͧसयन मɅ दोहराया गया। ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈता ने 

उपरोÈत Ǔनण[य से Ǔनàनͧलͨखत अंशɉ का उãलेख ͩकयाः-  

“मÚयèथता अͬधǓनण[य कȧ पिुçट के ͨखलाफ एǐरन एनजȸ का एकमाğ 

तक[  यह है ͩक यह एक "सहमǓत अͬधǓनण[य" है और इसͧलए कÛवɅशन 

के अधीन नहȣं है। एǐरन एनजȸ ने Ǔनçकष[ Ǔनकाला ͩक याͬचका को 

खाǐरज ͩकया जाना चाǑहए Èयɉͩक Ûयायालय के पास ͪवषय-वèतु 
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अͬधकार ¢ेğ का अभाव है। (डॉकेट Ĥͪविçट सÉंया 28)। मामला कानून 

का हवाला देने के बदले एǐरन एनजȸ ने कÛवɅशन पर अंतरा[çĚȣय åयापार 

कानून सͬचवालय गाइड पर 2016 संयÈुत राçĚ आयोग का हवाला 

Ǒदया, िजसमɅ कहा गया है ͩक न तो कÛवɅशन और न हȣ ǐरपोट[ ͩकया 

गया मामला कानून ͪवशषे Ǿप से सहमǓत अͬधǓनण[यɉ आईडी 2 को 

संबोͬधत करता है। अब ऐसा नहȣं है।  

 

2017 मɅ, समान तØयɉ और कानूनी मुɮदɉ वाले एक मामले मɅ, Ûयूयॉक[  

के दͯ¢णी िजले ने ऐसा ͩकया ͩक एक अͬधǓनण[य "तØया×मक और 

कानूनी ͪववादɉ के मÚयèथ के समाधान पर आधाǐरत होने के ͪवपरȣत, 

प¢कारगण कȧ सहमǓत से Ǒदया गया", कÛवɅशन एãबटेलेकॉम एसएच.ए 

बनाम यूएनआईएफआई कàयुǓनकेशंस, इंक, 2017 यूएस ͫडिèĚÈट 

लेिÈसस 82154, 2017 डÞãयूएल 2364365, *5 मामले मɅ 

(एस.डी.एन.वाइ. 30 मई, 2017) ɮवारा कवर ͩकया गया और इसके 

अधीन है। अãबटेलेकॉम मɅ याͬचकाकता[ ने इंटरनेशनल चɇबर ऑफ 

कॉमस[ के अतंरा[çĚȣय मÚयèथता Ûयायालय के मÚयèथ ɮवारा तय ͩकए 

गए एक मÚयèथ अͬधǓनण[य कȧ पिुçट कȧ मांग कȧ। यह अͬधǓनण[य 

प¢कारगण कȧ सहमǓत 2017 यूएस ͫडिèĚÈट लेिÈसस 82154, 

[डÞãयूएल] *1 पर आधाǐरत था। पुिçट के ͨखलाफ ĤǓतवादȣ का "एकमाğ 

तक[ " यह था ͩक अͬधǓनण[य प¢कारɉ कȧ सहमǓत से Ǒदया गया था, 

िजस पर ĤǓतवादȣ ने दावा ͩकया ͩक प¢कारɉ ने अपने ͪववाद को 

"मÚयèथता के बाहर" 2017 यूएस ͫडिèĚÈट लेिÈसस 82154, 

[डÞãयूएल] *5 पर सुलझा ͧलया था। अãÞटेलकॉम Ûयायालय को दो 

कारणɉ से असहमत थी। सबसे पहले, हालांͩक प¢कार एक Ǔनजी 

Ǔनपटान समझौत ेको आगे बढ़ाने के ͧलए मÚयèथता को खाǐरज कर 

सकते थे, उÛहɉने इसके बजाय "सकारा×मक Ǿप से [मÚयèथ] को 

मÚयèथता अͬधǓनण[य के Ǒहèसे के Ǿप मɅ शÞदशः, अͬधǓनण[य मɅ उनके 

Ǔनपटान समझौते कȧ शतɏ को अपनाने के ͧलए कहा. आईडी. दसूरा, 

Ĥ×यथȸ ने ͩकसी सहमǓत अͬधǓनण[य को कÛवɅशन के बाहर मानने का 

समथ[न करने के ͧलए ͩकसी भी मामले के कानून का हवाला नहȣ ंǑदया, 
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या अͬधकरण ɮवारा एक ÛयाǓयक काय[वाहȣ ɮवारा से दज[ ͩकए गए 

अͬधǓनण[य कȧ तुलना मɅ कम रोकने या Ĥवत[नीयता का हकदार है, भल े

हȣ प¢ पǐरणाम से सहमत न हɉ। आईडी. जैसा ͩक Ûयायालय न े

समझायाः  

 

ऐसे अपवाद का कोई कारण नहȣं है। इसके ͪवपरȣत, ͪवपरȣत 

Ǔनयम मÚय मÚयèथता मɅ ͪववादɉ के समाधान को 

हतो×साǑहत करेगा। जो प¢ [मÚयèथ Ûयायालय] के तहत 

मÚयèथता शǾु करते हɇ, वे समझौता करने के ͧलए कम 

इÍछुक हो सकते हɇ, समझौते का ǓनǑहताथ[ यह था ͩक 

पǐरणामी अͬधǓनण[य Ûयूयॉक[  कÛवɅशन के तहत अपनी 

Ĥवत[नीयता खो देगा। इस ǒबदं ुपर वाèतव मɅ सीͧमत कानून 

है, शायद इसͧलए Èयɉͩक प¢कारगण कȧ सहमǓत के बाद 

ĤाÜत अͬधǓनण[यɉ के पǐरणामèवǾप बाद मɅ ͪववाद होने कȧ 

संभावना कम होती है। लेͩकन सीͧमत उपलÞध ͧमसालɅ 

प¢कारगण कȧ शतɟ के आधार पर Ǒदए गए अͬधǓनण[यɉ कȧ 

माÛयता और Ĥवत[न को दशा[ती हɇ। 

आईडी. 

 

 

अãबटेलȣकॉम मɅ ͪवæलेषण गहन और Ĥेरक है। यह Ûयायालय भी इसी 

नतीजे पर पहंुचती है। इस मामले मɅ प¢कारगण ने मÚयèथता को खाǐरज 

नहȣं ͩकया। बिãक, उÛहɉने अपने èवयं के समझौते पर आने के बाद भी 

मÚयèथता काय[वाहȣ जारȣ रखने का ͪवकãप चुना। हालाँͩक Ûयायाͬधकरण 

कोई Ǔनçकष[ नहȣं Ǔनकाल सका या कानूनी Ǔनçकष[ पर नहȣं पहँुच सका, 

उसने एक Ǔनण[य Ǒदया िजसने प¢कारगण को उसकȧ शिÈत के भीतर 

बाÚय कर Ǒदया। (डॉकेट एंĚȣ नंबर 25-1 7-9 पर)। ͩकसी भी बाÚयकारȣ या 

Ĥेरक वधैाǓनक भाषा या मामले के कानून के ͧलए Ûयायालय को यह मानन े

कȧ आवæयकता नहȣ ंहै ͩक एक Ûयायाͬधकरण को कÛवɅशन के अधीन एक 

वधै, बाÚयकारȣ अͬधǓनण[य देने के ͧलए प¢कारगण के समझौते से अलग 
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अपने Ǔनçकष[ पर पहंुचना होगा। जैसा ͩक अãबटेलकेॉम Ûयायालय ने कहा, 

यह Ǔनयम प¢कारगण को पहलȣ बार मɅ मÚयèथता कȧ मांग करने या 

इसके ɮवारा Ĥदान कȧ जाने वालȣ द¢ताओं से लाभ उठाने से रोक देगा।  

 

एǐरन एनजȸ लदंन कोट[ ऑफ इंटरनेशनल आǒब[Ěेशन Ǔनयमɉ का हवाला 

देती है, लेͩकन वे उसके तक[  को कमज़ोर करत े हɇ, मज़बतू नहȣं। Ǔनयम 

26.2 मɅ कहा गया है ͩक Ûयायाͬधकरण ɮवारा Ǒदया गया "कोई भी 

अͬधǓनण[य" ͧलͨखत Ǿप मɅ होना चाǑहए" और, जब तक ͩक सभी प¢ 

अÛयथा ͧलͨखत Ǿप मɅ सहमत न हɉ, उÛहɅ उन कारणɉ का उãलेख करना 

होगा िजन पर यह अͬधǓनण[य आधाǐरत है।" (डॉकेट Ĥͪविçट संÉया 28 पर 

3 (जोर Ǒदया गया))। Ǔनयम 26.9 मɅ कहा गया है ͩक सहमǓत अͬधǓनण[य 

मɅ "कारण शाͧमल होने कȧ आवæयकता नहȣं है।" आईडी एǐरन एनजȸ का 

तक[  है ͩक एक "अͬधǓनण[य" सहमǓत अͬधǓनण[य नहȣं हो सकता Èयɉͩक 

Ǔनयम 26.2 के तहत ͩकसी भी अͬधǓनण[य के ͧलए कारण शाͧमल होने कȧ 

आवæयकता होती है और Ǔनयम 26.9 ǒबना ͩकसी कारण के सहमǓत 

अͬधǓनण[य कȧ अनुमǓत देता है। लेͩकन एǐरन एनजȸ Ǔनयम 26.2 और 

Ǔनयम 26.9 के पाठ मɅ ͪवराम ͬचéनɉ को नजरअंदाज करती है। Ǔनयम 

26.2 मɅ "जब तक ͩक सभी प¢ अÛयथा ͧलͨखत Ǿप मɅ सहमत न हɉ" 

सहमǓत अͬधǓनण[यɉ को सदंͧभ[त करता है, िजसकȧ पिुçट Ǔनयम 29.2 मɅ 

ĤͩĐया ɮवारा कȧ जाती है। "प¢ɉ के ͪववाद के ͩकसी भी अǓंतम Ǔनपटान 

कȧ िèथǓत मɅ, यǑद प¢ सयंÈुत Ǿप से ͧलͨखत Ǿप मɅ अनुरोध करते हɇ, तो 

मÚयèथ Ûयायाͬधकरण Ǔनपटान को ǐरकॉड[ करते हुए एक अͬधǓनण[य देने 

का Ǔनण[य ले सकता है..." आईडी (मह×व जोड़Ʌ)। Ǔनयम 26.2, दसूरे शÞदɉ 

मɅ, कहता है ͩक सहमǓत अͬधǓनण[य को छोड़कर सभी अͬधǓनण[य मɅ उन 

कारणɉ का उãलेख होना चाǑहए िजन पर अͬधǓनण[य आधाǐरत है। Ǔनयम 

सहमǓत अͬधǓनण[य और अÛय मÚयèथ अͬधǓनण[य के बीच कोई अंतर नहȣ ं

करते हɇ।  

चँूͩक लडंन कोट[ ऑफ इंटरनेशनल आǒब[Ěेशन ɮवारा Ǒदया गया सहमǓत 

अͬधǓनण[य कÛवɅशन के अधीन है, इसͧलए इस मामले मɅ मÚयèथता 
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अͬधǓनण[यɉ कȧ पुिçट करने के ͧलए इस Ûयायालय के पास 9 यू. एस. सी. 

§ 203 के तहत ͪवषय-वèतु अͬधकार ¢ेğ है।”  

 

17. तब यह दलȣल दȣ गई ͩक आͬथ[क ͪवबाÚयता पर आधाǐरत आपͪƣ न 

केवल गलत है बिãक èपçट Ǿप से अͧभलेख के ͪवपरȣत है। Įी मेहता ने 

Ĥèतुत ͩकया ͩक, Ǔनͪव[वाद Ǿप से, Ĥ×यथȸगण को मÚयèथ Ûयायाͬधकरण 

के सम¢ काय[वाहȣ के सभी चरणɉ मɅ अͬधवÈतागण ɮवारा उͬचत Ǿप स े

ĤǓतǓनͬध×व ͩकया गया था। यह भी तक[  Ǒदया गया ͩक मÚयèथता 

Ûयायाͬधकरण ने èवयं और Ǔनपटान समझौते कȧ ĤािÜत पर प¢कारगण के 

ͪवचार के ͧलए एक मसौदा अͬधǓनण[य पǐरचाͧलत ͩकया था और िजसके 

जवाब मɅ Ĥ×यथȸगण ने ͩकसी भी èतर पर कोई आपͪƣ नहȣं उठाई थी। 

Ûयायालय का Úयान Ǔनपटान समझौते मɅ Ǒदखाई देने वाले ͪवͧशçट ͪववरणɉ 

कȧ ओर भी आकͪष[त ͩकया गया था और खंड 11.2 मɅ कहा गया है ͩक 

प¢कारगण ने èपçट Ǿप से और èपçट शÞदɉ मɅ Ǔनपटान समझौते को एक 

मÚयèथ अͬधǓनण[य मɅ शाͧमल करने के ͧलए सहमǓत åयÈत कȧ थी। यह 

भी बताया गया ͩक खंड 11.2 (क) आगे दज[ करता है ͩक प¢कारगण को 

इस मामले पर èवतğं कानूनी सलाह ĤाÜत हुई थी िजसमɅ भारतीय कानून के 

तहत ĤाÜत होने वालȣ िèथǓत के संबंध मɅ सलाह भी शाͧमल थी। Įी मेहता 

ने खंड 11.2 (क) पर ͪवशषे Ǿप से प¢कारɉ को यह èवीकार करते हुए 

अͧभलेख करने पर जोर Ǒदया ͩक अǓंतम अͬधǓनण[य अपनी शतɟ पर लागू 

होगा और यह 1996 अͬधǓनयम कȧ धारा 48 के उãलघंन मɅ नहȣ ंआएगा। 
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इसके बाद Įी मेहता ने Ûयायालय को Ǔनपटान समझौते के खंड 15.1 और 

15.2 और उसमɅ Ǒदखाई देने वाले ͪववरणɉ के बारे मɅ बताया और जो èपçट 

Ǿप से संबंͬधत प¢ɉ कȧ समझ को दज[ करने के ͧलए हɇ ͩक वहȣ संपूण[ 

समझौत े का गठन करता है और दोनɉ प¢ɉ ने भी इसे माÛयता दȣ और 

èवीकार ͩकया था और उͬचत बातचीत के बाद Ǔनपटान समझौते कȧ 

तØया×मक िèथǓत पर पहंुचा गया है और अंततः दोनɉ प¢ɉ ɮवारा सयुंÈत 

Ǿप से मसौदा तैयार ͩकया गया है। उपरोÈत के मɮदेनजर, Įी मेहता का 

कहना था ͩक आͬथ[क ͪवबाÚयता पर आधाǐरत तक[  ͧसरे से खाǐरज ͩकया जा 

सकता है।  

18.  Ûयायालय ने सबसे पहले सहमǓत अͬधǓनण[य के मुɮदे पर Ĥèतुत 

ĤèतǓुतयɉ पर Úयान Ǒदया और यह भी देखा ͩक Èया यह कÛवɅशन के दायरे मɅ 

आएगा। Ǔनͪव[वाद Ǿप से, कÛवɅशन ͪवशषे Ǿप से अͧभåयिÈत "मÚयèथ 

अͬधǓनण[य" को पǐरभाͪषत नहȣ ंकरता है। शÞद "अͬधǓनण[य" जैसा ͩक कÛवɅशन 

के अनुÍछेद-झ से èपçट होगा, मुÉय Ǿप से åयिÈतयɉ के बीच उ×पÛन होने 

वाले मतभेदɉ कȧ पçृठभूͧम मɅ Ǒदए गए Ǔनण[य के Ǿप मɅ पहचाना जाता है। 

अनुÍछेद-झ मɅ न केवल मÚयèथ अͬधǓनण[यɉ पर ͪवचार ͩकया गया है जो 

Ĥ×येक मामले के ͧलए ǓनयुÈत मÚयèथɉ ɮवारा Ĥदान ͩकए जा सकते हɇ, बिãक 

वे भी Ǒदए जा सकते हɇ जो संèथानɉ ɮवारा Ĥदान ͩकए जा सकते हɇ। अनुÍछेद 
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V अͬधǓनण[यɉ कȧ माÛयता और Ĥवत[न के ͪवषय से संबंͬधत है। उÈत अनुÍछेद 

इस Ĥकार है:-  

“अनुÍछेद V 

1. िजस प¢ के ͪवǽɮध यह लागू ͩकया गया है, उसके अनुरोध पर 

अͬधǓनण[य कȧ माÛयता और Ĥवत[न से इनकार ͩकया जा सकता है, केवल 

तभी जब वह प¢ स¢म Ĥाͬधकारȣ को Ĥमाण Ĥèतुत करता है जहा ं

माÛयता और Ĥवत[न कȧ मांग कȧ जाती है:  

क . अनुÍछेद 2 मɅ ǓनǑद[çट समझौते के प¢कार, उन पर लागू कानून के 

तहत, ͩकसी असमथ[ता के तहत थे, या उÈत समझौता उस कानून के तहत 

माÛय नहȣं है िजसके तहत प¢ɉ ने इसे ͩकया है या उस पर कोई संकेत 

देने मɅ ͪवफल रहने पर, उस देश कȧ कानून के तहत वधै नहȣं है जहा ं

अͬधǓनण[य Ǒदया गया था; या  

ख. िजस प¢ के ͨखलाफ अͬधǓनण[य का आéवान ͩकया गया है, उसे मÚयèथ 

कȧ ǓनयुिÈत या मÚयèथता काय[वाहȣ कȧ उͬचत सूचना नहȣं दȣ गई थी या 

अÛयथा वह अपना मामला पेश करने मɅ असमथ[ था; या  

ग. अͬधǓनण[य एक ऐसे अतंर से सबंंͬ धत है जो मÚयèथता के ͧलए Ĥèतुत 

करने कȧ शतɟ के भीतर नहȣं ͪवचाǐरत है या नहȣं आता है, या इसमɅ 

मÚयèथता के ͧलए Ĥèततु करने के दायरे से परे मामलɉ पर Ǔनण[य शाͧमल 

हɇ, बशतȶ ͩक, यǑद मÚयèथता के ͧलए Ĥèतुत मामलɉ पर Ǔनण[य उन से 

अलग ͩकए जा सकते हɇ जो इस तरह Ĥèतुत नहȣं ͩकए गए हɇ, तो 

अͬधǓनण[य के उस Ǒहèसे को माÛयता दȣ जा सकती है और लागू ͩकया जा 

सकता है िजसमɅ मÚयèथता के ͧलए Ĥèतुत मामलɉ पर Ǔनण[य शाͧमल हɇ; 

या  

घ. मÚयèथता Ĥाͬधकरण या मÚयèथता ĤͩĐया कȧ संरचना प¢ɉ के समझौते 

के अनुसार नहȣं थी, या, इस तरह के समझौते मɅ ͪवफल होने पर, उस देश 

के कानून के अनुसार नहȣं थी जहां मÚयèथता हुई थी; या  

ङ. अͬधǓनण[य अभी तक प¢ɉ के ͧलए बाÚयकारȣ नहȣं हुआ है, या देश के 

ͩकसी स¢म Ĥाͬधकारȣ ɮवारा अपाèत या Ǔनलǒंबत कर Ǒदया गया है, 

िजसमɅ या िजसके कानून के तहत, वह अͬधǓनण[य Ǒदया गया था। 
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19.  जैसा ͩक उपरोÈत उɮधरण से èपçट होगा, सहमǓत अͬधǓनण[य को न तो 

ͪवशषे Ǿप से इसके दायरे से बाहर रखा गया है और न हȣ अनुÍछेद V यह 

घोͪषत करता है ͩक प¢कारगण के बीच समझौते के आधार पर ͧलया जाने 

वाला अͬधǓनण[य कÛवɅशन के अंतग[त नहȣ ंआएगा। हालांͩक यह सच हो सकता 

है ͩक सघंीय गणराÏय जम[नी और ऑिèĚया के ɮवारा Ǒदए गए सझुाव अतंतः 

कÛवɅशन मɅ शाͧमल ͩकए जा रहे ͪवͧशçट Ĥावधानɉ मɅ तÞदȣल नहȣं हुए, यह 

Ûयायालय मौजदूा Ĥæन का उƣर देने के Ĥयोजनɉ के ͧलए इसे पूरȣ तरह से 

मह×वहȣन िèथǓत मानता है। इस तØय पर Úयान Ǒदया जाना चाǑहए ͩक 

कÛवɅशन "अͬधǓनण[य" अͧभåयिÈत को पǐरभाͪषत करने से परहेज करता है। 

कÛवɅशन के ͪवͧभÛन अनुÍछेद èपçट Ǿप से मÚयèथता को एक ͪववाद 

समाधान तंğ के Ǿप मɅ माÛयता देने का संकेत देत ेहɇ िजसे प¢कारगण के बीच 

ͪववाद उ×पÛन होने पर अपनाया जा सकता है। इस Ĥकार, ͪववादɉ का अिèत×व 

हȣ मÚयèथता ĤͩĐया को शǾु करता है। 

 

20. हालांͩक, कÛवɅशन का कोई भी अनुÍछेद प¢कारगण के समझौते पर 

पहंुचने के बाद मÚयèथता काय[वाहȣ को समाÜत करने पर ĤǓतबंध नहȣं लगाता 

है। अिèत×व मɅ आने वाले सभी समझौतɉ को इस Ĥकार एक मÚयèथ 

Ûयायाͬधकरण ɮवारा अपनाया जा सकता है ताͩक मौजूद ͪववादɉ को Ĥभावी Ǿप 

से शांत ͩकया जा सके। अͬधǓनण[य मɅ Ǔनपटान कȧ शतɟ को अपनाना एक ऐसा 
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उपाय है िजसका उɮदेæय मुÉय Ǿप से यह सǓुनिæचत करना है ͩक यह 

प¢कारगण को बांधता है, इसे कानून मɅ लागू करने योÊय बनाता है और इस 

Ĥकार प¢कारगण के बीच एक Ǔनजी समझौते से परे और ऊपर जाता है।  

  

21. जैसा ͩक एãबटेलेकॉम और Ěांसओͧसयन मɅ स¢ंेप मɅ देखा गया है, जबͩक 

मÚयèथ काय[वाहȣ के बाहर ͩकए गए समझौते को मÚयèथ काय[वाहȣ शǾु होने 

के बाद सहमǓत कȧ शतɟ पर होने वालȣ रोक से अलग ͩकया जा सकता है, 

कÛवɅशन के Ĥावधानɉ को सहमǓत अͬधǓनण[यɉ के ͧलए अनुपयुÈत मानने का 

कोई औͬच×य नहȣं है। एãबटेलेकॉम और Ěांसओͧसयन दोनɉ हȣ ऐसी ͧमसाल या 

सामĒी के अभाव कȧ ओर इशारा करते हɇ जो इस तक[  को समथ[न दे सकती है 

ͩक सहमǓत अͬधǓनण[य एक अवधारणा है जो कÛवɅशन के ͧलए पूरȣ तरह से 

अलग है। इस Ĥकार Ûयायालय को एãबटेलेकॉम और Ěांसओͧसयन मɅ åयÈत 

Ǻिçटकोण के ͪवपरȣत Ǻिçटकोण अपनाने का कोई औͬच×य नहȣं लगता है।  

 

22. इस संबंध मɅ सबंोͬधत ĤèतुǓतकरण को सभी Ûयाय¢ेğɉ मɅ माÛयता ĤाÜत 

åयापक साव[जǓनक नीǓत के आधार पर भी परȣ¢ण ͩकया जा सकता है। 

Ǔनͪव[वाद Ǿप से, 1996 का अͬधǓनयम Ǔनपटान शतɟ के ͧलए ͪवͧशçट Ĥावधानɉ 

को एक मÚयèथ अͬधǓनण[य का Ǿप देता है। वाèतव मɅ, धारा 30(4) èपçट 

Ǿप से Ǔनधा[ǐरत करती है ͩक सहमत शतɟ पर एक मÚयèथ अͬधǓनण[य कȧ 

िèथǓत और Ĥभाव ͪववाद के ͪवषय पर ͩकसी अÛय अͬधǓनण[य के समान हȣ 
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होगा। उपधारा (4) अǓनवाय[ Ǿप से भारतीय Ûयायशाèğ के सुèथाͪपत ͧसɮधांत 

कȧ पुनरावृͪ ƣ है ͩक सहमǓत पर तयैार कȧ गई ͫडĐȧ समान शिÈत के साथ 

संचाͧलत होती है और एक ͫडĐȧ के समान हȣ कायम होती है जो अंततः उͬचत 

ĤǓतèपधा[ के आधार पर तैयार कȧ जा सकती है।  

23. Ûयायालय ने तब नोट ͩकया ͩक प¢कारɉ ने èपçट शÞदɉ मɅ आईसीसी 

मÚयèथता Ǔनयमɉ ɮवारा शाͧसत हुई मÚयèथता पर सहमत हुए थे। उन Ǔनयमɉ 

का अनुÍछेद 33 ͪवशषे Ǿप से सहमǓत ɮवारा अͬधǓनण[य के ͪवषय से सबंंͬधत 

है। उÈत लेख यहा ंनीचे पुन: Ĥèतुत ͩकया गया है: - 

“अनुÍछेद 33: सहमǓत से अͬधǓनण[य  

यǑद अनुÍछेद 16 के अनसुार मÚयèथ Ûयायाͬधकरण को फ़ाइल Ĥेͪषत 

होने के बाद प¢कारगण समझौता करता हɇ, यǑद प¢कारगण ɮवारा 

अनुरोध ͩकया गया है और यǑद मÚयèथ Ûयायाͬधकरण ऐसा करने के 

ͧलए सहमत है, तो Ǔनपटान को प¢कारगण कȧ सहमǓत से Ǒदए गए 

अͬधǓनण[य के Ǿप मɅ दज[ ͩकया जाएगा।” 

 

   24. Ǔनपटान कȧ शतɟ को शाͧमल करने वाले और सहमǓत पर Ǒदए जाने 

वाले अͬधǓनण[य कȧ अवधारणा ͪवͧभÛन अÛय वैधाǓनक अͬधǓनयमɉ और 

सèंथागत Ǔनयमɉ मɅ भी ĤǓतÚवǓनत होती है। Ǔनͪव[वाद Ǿप से, यूनाइटेड 

ͩकंगडम का 1996 का मÚयèथता अͬधǓनयम भी मÚयèथता कȧ काय[वाहȣ के 

दौरान समझौत े पर पहंुचने वाले प¢ɉ पर ͪवचार करता है और सहमǓत से 

अͬधǓनण[य Ĥदान करने मɅ पǐरणत होता है। यह अंĒेजी अͬधǓनयम कȧ धारा 

51 से èपçट है, िजसे यहां पुन: Ĥèततु ͩकया गया है: - 
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“51 समझौता।  

1. यǑद मÚयèथता काय[वाहȣ के दौरान प¢कार ͪववाद का Ǔनपटारा करते 

हɇ, तो Ǔनàनͧलͨखत Ĥावधान तब तक लागू होते हɇ जब तक ͩक 

प¢कारगण ɮवारा अÛयथा सहमǓत न हो।  

2. Ûयायाͬधकरण मूल काय[वाǑहयɉ को समाÜत कर देगा और यǑद 

प¢कारगण ɮवारा ऐसा अनुरोध ͩकया जाता है और Ûयायाͬधकरण 

ɮवारा आपͪƣ नहȣं कȧ जाती है, तो समझौता एक सहमत Ǔनण[य के Ǿप 

मɅ दज[ ͩकया जाएगा।  

3. एक सहमत अͬधǓनण[य मɅ कहा जाएगा ͩक यह Ûयायाͬधकरण का एक 

अͬधǓनण[य है और मामले के गुण-दोष पर ͩकसी भी अÛय अͬधǓनण[य 

के समान िèथǓत और Ĥभाव होगा।  

4. अͬधǓनण[यɉ से संबंͬ धत इस भाग के Ǔनàनͧलͨखत Ĥावधान (धारा 52 से 

58) एक सहमत अͬधǓनण[य पर लाग ूहोते हɇ।  

5. जब तक प¢कारगण ने मÚयèथता कȧ लागतɉ के भुगतान के मामल े

का भी Ǔनपटारा नहȣं ͩकया है, तब तक लागतɉ से सबंंͬ धत इस भाग के 

Ĥावधान (धारा 59 से 65) लागू होते रहते हɇ।” 

 

25. Ǔनèसंदेह, अंतरा[çĚȣय वाͨणिÏयक मÚयèथता 13 पर यूएनसीआईटȣआरएएल 

मॉडल कानून मɅ भी सहमǓत पर Ǒदए जाने वाले अͬधǓनण[य के Ĥावधान शाͧमल 

हɇ। वाèतव मɅ, अͬधǓनयम 1996 कȧ धारा 30 मॉडल कानून Ĥावधानɉ कȧ 

पुनरावृͪ ƣ है। मॉडल कानून का अनुÍछेद 30 यहां नीचे पुन: Ĥèतुत ͩकया गया 

है: -  

“अनुÍछेद 30. समझौता  

1. यǑद, मÚयèथता काय[वाहȣ के दौरान, प¢ ͪववाद का Ǔनपटारा कर 

लेते हɇ, तो मÚयèथ Ûयायाͬधकरण काय[वाहȣ समाÜत कर देगा और, यǑद 

प¢कारगण ɮवारा अनुरोध ͩकया जाता है और मÚयèथ Ûयायाͬधकरण 
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ɮवारा आपͪƣ नहȣं जताई जाती है, तो सहमत शतɟ पर मÚयèथ अͬधǓनण[य 

के Ǿप मɅ Ǔनपटान को ǐरकॉड[ ͩकया जाएगा।  

2. सहमत शतɟ पर एक अͬधǓनण[य अनुÍछेद 31 के Ĥावधानɉ के 

अनुसार Ǒदया जाएगा और यह बताया जाएगा ͩक यह एक अͬधǓनण[य है। 

इस तरह के अͬधǓनण[य कȧ िèथǓत और Ĥभाव मामले के गुण-दोष के 

आधार पर ͩकसी भी अÛय अͬधǓनण[य के समान हȣ होता है।'' 

 

26. जहा ं तक सèंथागत Ǔनयमɉ का सवाल है, Ûयायालय लंदन कोट[ ऑफ 

इंटरनेशनल आǒब[Ěेशन 14 ɮवारा बनाए गए मÚयèथता Ǔनयमɉ के अनुÍछेद 

26.9 पर Úयान देता है, जो इस Ĥकार है: - 

 

“26.9 प¢कारगण के ͪववाद के ͩकसी भी अंǓतम Ǔनपटान कȧ िèथǓत मɅ, 

यǑद प¢ संयुÈत Ǿप से ͧलͨखत Ǿप मɅ अनुरोध करते हɇ (एक "सहमǓत 

अͬधǓनण[य"), तो मÚयèथता Ûयायाͬधकरण Ǔनपटान को अͧभलेख करते हुए 

एक अͬधǓनण[य देने का Ǔनण[य ले सकता है, बशतȶ ͩक हमेशा इस तरह के 

सहमǓत अͬधǓनण[य मɅ पहले से हȣ एक èपçट बयान होगा ͩक यह 

प¢कारगण के सयंÈुत अनुरोध पर और उनकȧ सहमǓत से Ǒदया गया 

अͬधǓनण[य है। सहमǓत अͬधǓनण[य मɅ मÚयèथता लागत या कानूनी लागत 

के संबधं मɅ कारण या Ǔनधा[रण शाͧमल होने कȧ आवæयकता नहȣं है। यǑद 

पाǑट[यां सयुंÈत Ǿप से सहमǓत अͬधǓनण[य का अनुरोध नहȣं करती हɇ, तो 

प¢कारगण ɮवारा एलसीआईए Ûयायालय को ͧलͨखत पिुçट पर ͩक अंǓतम 

समझौता हो गया है, अनुÍछेद 24 और 28 के अनुसार ͩकसी भी बकाया 

मÚयèथता लागत के प¢कारगण ɮवारा भुगतान के अधीन, मÚयèथता 

Ûयायाͬधकरण को छुɪटȣ दे दȣ जाएगी और मÚयèथता काय[वाहȣ 

एलसीआईए Ûयायालय ɮवारा समाÜत कȧ जाएगी। 

 

27. इसी तरह के Ĥावधानɉ को Ǔनयम 55 के संदभ[ मɅ राÏयɉ और अÛय राÏयɉ 

के नागǐरकɉ के बीच Ǔनवेश ͪववादɉ के Ǔनपटान पर अतंरा[çĚȣय सàमेलन 15 
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मÚयèथता Ǔनयमɉ मɅ शाͧमल ͩकया गया है, िजसे यहा ंपुन: Ĥèतुत ͩकया गया 

है:  

“Ǔनयम 55   

प¢कारगण के समझौते ɮवारा Ǔनपटान और ͪवघटन  

1. यǑद प¢ Ûयायाͬधकरण को सूͬचत करते हɇ ͩक वे काय[वाहȣ बदं करने 

के ͧलए सहमत हो गए हɇ, तो Ûयायाͬधकरण काय[वाहȣ बदं करने पर 

Úयान देते हुए एक आदेश जारȣ करेगा।  

2. यǑद प¢करगण अͬधǓनण[य Ǒदए जाने से पहले ͪववाद के Ǔनपटारे पर 

सहमत होते हɇ, तो Ûयायाͬधकरण: 

क. यǑद प¢ ऐसा अनुरोध करते हɇ, तो काय[वाहȣ को बंद करने का Úयान 

रखते हुए एक आदेश जारȣ करेगा; या  

   ख. यǑद प¢ अपने समझौते का पूरा और हèता¢ǐरत पाठ दाͨखल करते 

हɇ और अनुरोध करते हɇ ͩक Ûयायाͬधकरण इस तरह के समझौते को एक 

अͬधǓनण[य मɅ शाͧमल करे, तो वे समझौते को एक अͬधǓनण[य के Ǿप मɅ 

दज[ कर सकते हɇ।  

 (3) यǑद Ûयायाͬधकरण अभी तक गǑठत नहȣं हुआ है या यǑद 

Ûयायाͬधकरण मɅ कोई पद ǐरÈत है तो महासͬचव अनुÍछेद (1) और 

(2)(क) मɅ ǓनǑद[çट आदेश जारȣ करɅगे।"  

 

28. एस. आई. ए. सी. Ǔनयमɉ मɅ ͧसगंापुर अतंरा[çĚȣय मÚयèथता कɅ ġ समान 

Ĥावधानɉ को अपनाता है जसैा ͩक Ǔनयम 32.10 को पढ़ने से èपçट होगा जो 

इस Ĥकार है: -  

“32.10 ͩकसी समझौते कȧ िèथǓत मɅ, और यǑद प¢ ऐसा अनुरोध करते हɇ, 

तो Ûयायाͬधकरण समझौते को दज[ करते हुए एक सहमǓत अͬधǓनण[य दे 

सकता है। यǑद प¢कारगण को सहमǓत अͬधǓनण[य कȧ आवæयकता नहȣं है, 

तो प¢कारगण Ǔनबंधक को पुिçट करɅगी ͩक एक समझौता हो गया है, 
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िजसके बाद Ûयायाͬधकरण को छुɪटȣ दे दȣ जाएगी और मÚयèथता कȧ 

लागतɉ के पूण[ Ǔनपटान पर मÚयèथता समाÜत हो जाएगी।” 

 

 29. इंटरनेशनल काउंͧसल फॉर कमͧश[यल आǒब[Ěेशन ने अपने "1958 Ûयूयॉक[  

कÛवɅशन कȧ åयाÉया के ͧलए गाइड: Ûयायाधीशɉ के ͧलए एक पिुèतका" मɅ 

मÚयèथ Ǔनण[यɉ के अथ[ पर Ǔनàनͧलͨखत राय åयÈत कȧ है: - 

“नतीजतन, Ǔनàनͧलͨखत मÚयèथता Ǔनण[य अͬधǓनण[य के Ǿप मɅ योÊय 

हɇ:  

 अǓंतम अͬधǓनण[य, अथा[त ऐसे अͬधǓनण[य जो मÚयèथता को समाÜत 

करते हɇ। योÊयता के आधार पर सभी दावɉ से Ǔनपटने वाला अͬधǓनण[य 

एक अंǓतम अͬधǓनण[य होता है।  

             ऐसा हȣ एक अͬधǓनण[य है जो Ûयायाͬधकरण के सम¢ Ĥèतुत 

ͪववाद पर उसके अͬधकार ¢ेğ को नकारता है;  

 आंͧशक अͬधǓनण[य, अथा[त ऐसे अͬधǓनण[य जो दावɉ कȧ ओर से अंǓतम 

Ǔनण[य देते हɇ और शेष दावɉ को मÚयèथता काय[वाहȣ के बाद के चरण 

के ͧलए छोड़ देते हɇ। Ǔनमा[ण मÚयèथता मɅ अǓतǐरÈत लागत के दावे से 

संबंͬ धत एक अͬधǓनण[य और दोषɉ के ͧलए नुकसान और काय[वाहȣ के 

बाद के चरण के ͧलए देरȣ के दावɉ को छोड़ना एक आंͧशक अͬधǓनण[य 

है (इस शÞद का उपयोग कभी-कभी Ǔनàनͧलͨखत Įेणी के ͧलए भी 

ͩकया जाता है, लेͩकन बेहतर समझ के ͧलए, उÛहɅ अलग करना बेहतर 

है);  

 Ĥारंͧभक अͬधǓनण[य, िजÛहɅ कभी-कभी अंतव[तȸ या अंतǐरम अͬधǓनण[य 

भी कहा जाता है, यानी ऐसे अͬधǓनण[य जो प¢ɉ के दावɉ के Ǔनपटारे के 

ͧलए आवæयक Ĥारंͧभक मɮुदे का Ǔनण[य करते हɇ, जैसे ͩक यह Ǔनण[य 

ͩक Èया कोई दावा समय-विज[त है, कौन सा कानून गुणɉ को Ǔनयंǒğत 

करता है, या Èया कोई दाǓय×व है।  

 लागत पर अͬधǓनण[य, अथा[त, मÚयèथता लागत कȧ राͧश और आवंटन 

का Ǔनधा[रण करने वाले अͬधǓनण[य;  

 सहमǓत अͬधǓनण[य, अथा[त, ͪववाद के प¢कारɉ के सौहाद[पणू[ समाधान 

को दज[ करने वाले अͬधǓनण[य।  
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30. सहमǓत अͬधǓनण[यɉ से Ǔनपटने के दौरान ͪवदेशी मÚयèथता अͬधǓनण[यɉ 

कȧ माÛयता और Ĥवत[न पर कÛवɅशन पर यूएनसीआईटȣआरएएल सͬचवालय 

गाइड इस Ĥकार है: - 

“घ. सहमǓत अͬधǓनण[य  

36. प¢कारगण के बीच समझौते कȧ शतɟ को दज[ करने वाले 

Ǔनण[यɉ पर इसकȧ ĤयोÏयता के सवाल पर कÛवɅशन चुप है। 

सàमेलन के दौरान, ऐसे Ǔनण[यɉ पर कÛवɅशन को लागू करने का 

मɮुदा उठाया गया, लेͩकन इस पर Ǔनण[य नहȣं ͧलया गया। ǐरपोट[ 

ͩकया गया मामला कानून इस मुɮदे को सबंोͬधत नहȣं करता है।"  

 

जहां तक कानूनी िèथǓत कȧ समझ का संबंध है और जैसा ͩक उपरोÈत 

माग[दͧश[का मɅ ǓनǑहत है, Ûयायालय केवल यह देखता है ͩक वह अãबटेलेकॉम 

और Ěांसओͧसयन मɅ Ǒदए गए Ǔनण[यɉ पर ͪवचार नहȣं करता है। वाèतव मɅ, यह 

एक ऐसा पहल ू था िजसे Ěांसओͧसयन मɅ Ǔनण[य सनुात े हुए Ûयायालय ने 

ͪवͬधवत नोट ͩकया था।  

31.  रेडफन[ एंड हंटर ऑन इंटरनेशनल मÚयèथता ͧसÈसथ एͫडशन 

Ǔनàनͧलͨखत शÞदɉ मɅ सहमǓत अͬधǓनण[य कȧ अवधारणा कȧ åयाÉया करता 

हैः-  

“(ड.) सहमǓत अͬधǓनण[य और ǒबना ͩकसी अͬधǓनण[य के काय[वाहȣ कȧ 

समािÜत  

9.34 राçĚȣय Ûयायालयɉ मɅ मकुदमेबाजी कȧ तरह, एक अंतरराçĚȣय 

मÚयèथता के प¢ अÈसर काय[वाहȣ के दौरान एक समझौते पर पहंुचते हɇ। 

जहाँ ऐसा होता है, प¢कार बस Ǔनपटान समझौते को लागू कर सकत ेहɇ 

और इस Ĥकार मÚयèथ Ûयायाͬधकरण के आदेश को रɮद कर सकते हɇ। 



 डीएचसी:3818ٴޫުިު

मू. ͪव. या. (Ǔनçपा.Ĥ.अ.) (वाͨण.) 11/2021                             पçृठ सं.￦ޫޫ￦￦
￦

इसका मतलब है ͩक प¢कारɉ ɮवारा मÚयèथ Ûयायाͬधकरण को Ĥदƣ 

अͬधकार ¢ेğ और शिÈतयां समाÜत कर दȣ जाती हɇ।  

 

9.35  हालाँͩक, कई मामलɉ मɅ, प¢ɉ को यह वाछंनीय लगता है ͩक 

समझौते कȧ शतɟ को एक अͬधǓनण[य मɅ शाͧमल ͩकया जाए। इसके कई 

कारण हɇ। सबसे मह×वपूण[ यह है ͩक ͩकसी समझौते को लागू करने के 

ͧलए आगे के कदम उठाने के बजाय, ͩकसी प¢ के ͧलए भͪवçय के दाǓय×व 

के दसूरे प¢ ɮवारा Ĥदश[न को लागू करना आमतौर पर आसान होता है, 

यǑद बातचीत का दाǓय×व ͩकसी अͬधǓनण[य मɅ ǓनǑहत है (िजसके संबंध मɅ 

Ûयूयॉक[  कÛवɅशन कȧ सहायता उपलÞध हो सकती है)। सहमǓत अͬधǓनण[य 

ĤाÜत करने के अÛय कारणɉ मɅ एक अͬधǓनण[य के Ǿप मɅ मÚयèथता 

काय[वाहȣ का एक Ǔनिæचत और पहचान योÊय 'पǐरणाम' होने कȧ वांछनीयता 

(ͪवशषे Ǿप से जहा ंएक राÏय या राÏय एजɅसी शाͧमल है) शाͧमल है, िजसे 

काया[Ûवयन के ͧलए उपयÈुत भगुतान Ĥाͬधकरण को पाǐरत ͩकया जा 

सकता है। इस संदभ[ मɅ, सहमǓत अͬधǓनण[य पर मÚयèथɉ के हèता¢र 

प¢कारगण  ɮवारा ͩकए गए समझौते के ͧलए मÚयèथ Ûयायाͬधकरण 

ɮवारा अनुमोदन के एक उपाय को इंͬगत करते हɇ। यह एक समझौत ेपर 

पहंुचने का Ǔनण[य लेने के ͧलए िजàमेदार लोगɉ कȧ राजनीǓतक Ǿप स े

Ĥेǐरत आलोचना का सामना करने मɅ मदद कर सकता है।  

 

9.36  जहां तक समझौता करने कȧ ¢मता का सबंंध है, बहुत कम या 

कोई समèया नहȣं होनी चाǑहए। कई देश उन मामलɉ कȧ अपनी पǐरभाषा के 

Ǿप मɅ अपनाते हɇ जो मÚयèथता ɮवारा समाधान करने मɅ स¢म हɇ (यानी, 

ऐसे मामले जो 'मÚयèथता' हɇ) यह अवधारणा ͩक प¢ मÚयèथता के ͧलए 

ͩकसी भी ͪववाद का उãलेख कर सकत ेहɇ िजसके संबधं मɅ वे एक समझौते 

तक पहंुचने के हकदार हɇ। इसका उलटा सच है: यǑद प¢ ͩकसी ͪववाद को 

मÚयèथता के ͧलए संदͧभ[त करने के हकदार हɇ, तो वे ͪववाद के संबधं मɅ 

समझौता करने के भी हकदार हɇ। 
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9.37  राçĚȣय कानून, या अंतरराçĚȣय या मÚयèथता के सèंथागत Ǔनयमɉ 

ɮवारा इस आशय का कोई ĤǓतबंध नहȣं लगाया जाता है ͩक, एक बार 

मÚयèथता काय[वाहȣ शǾु हो जाने के बाद, प¢कारगण समझौते से उÛहɅ 

समाÜत नहȣं कर सकती हɇ। इसके ͪवपरȣत, ͩकसी समझौत े का हमेशा 

èवागत ͩकया जाता है, और यह सभंव हो सकता है ͩक इसे एक सहमत 

अͬधǓनण[य मɅ दज[ ͩकया जाए, मॉडल कानून का अनुÍछेद 30 ऐसे सहमत 

अͬधǓनण[य का Ĥावधान करता है; यूएनसीआईटȣआरएएल Ǔनयमɉ का 

अनुÍछेद 36(1) एक आदेश या अͬधǓनण[य ɮवारा Ǔनपटान को दज[ करने 

का Ĥावधान करता है:  

 

यǑद, अͬधǓनण[य Ǒदए जाने से पहले, प¢कार ͪववाद के Ǔनपटारे पर सहमत 

होते हɇ, तो मÚयèथ Ûयायाͬधकरण या तो मÚयèथता काय[वाहȣ को समाÜत 

करने का आदेश जारȣ करेगा या, यǑद प¢ɉ ɮवारा अनुरोध ͩकया जाता है 

और Ûयायाͬधकरण ɮवारा èवीकार ͩकया जाता है, तो सहमत शतɟ पर 

मÚयèथता अͬधǓनण[य के Ǿप मɅ Ǔनपटान दज[ करेगा, मÚयèथ 

Ûयायाͬधकरण इस तरह के Ǔनण[य के ͧलए कारण देने के ͧलए बाÚय नहȣ ं

है।  

 

आई. सी. सी. Ǔनयमɉ मɅ अनुÍछेद 32 मɅ एक समान Ĥावधान है, यǑद 

अनुÍछेद 13 के अनुसार मÚयèथ Ûयायाͬधकरण को फाइल भेजे जान े के 

बाद प¢कार ͩकसी समझौते पर पहंुच जाते हɇ, तो समझौता प¢ɉ कȧ 

सहमǓत से ͩकए गए अͬधǓनण[य के Ǿप मɅ दज[ ͩकया जाएगा, यǑद प¢ɉ 

ɮवारा ऐसा अनुरोध ͩकया जाता है और यǑद मÚयèथ Ûयायाͬधकरण ऐसा 

करने के ͧलए सहमत होता है। 'ͪवल' शÞद अǓनवाय[ है और सहमǓत 

अͬधǓनण[य मɅ ͩकसी भी समझौते को दज[ करने के ͧलए एक ͪवèमरण का 

सुझाव देता है। हालाँͩक, यह आवæयकताओ ं ɮवारा योÊय है ͩक प¢ɉ को 

इस तरह के अͬधǓनण[य का अनुरोध करना चाǑहए और Ûयायाͬधकरण को 

इसके ͧलए सहमत होना चाǑहए। यह इंͬगत करता है ͩक 

यूएनसीआईटȣआरएएल और आईसीसी Ǔनयमɉ के तहत, दोनɉ प¢ɉ या 

Ûयायाͬधकरण के ͧलए सहमǓत अͬधǓनण[य देने का कोई दाǓय×व नहȣं है।  
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9.38  हालाँͩक, प¢कार जो भी Ǔनयमɉ के तहत काय[वाहȣ कर रहे हɇ, 

प¢कारगण  के बीच हुए ͩकसी भी समझौते के बारे मɅ मÚयèथ 

Ûयायाͬधकरण (और उपयुÈत मÚयèथता संèथान, यǑद कोई शाͧमल है) को 

सूͬचत करना शालȣनता का एक सामाÛय काय[ होगा, ͪवशषे Ǿप से यǑद 

बठैकɅ  या सुनवाई पहले हȣ हो चुकȧ हɇ। सामाÛय शालȣनता कȧ माँगɉ को परूा 

करने के ͧलए ठोस ͪवƣीय कारण भी हो सकते हɇ। पहला, मÚयèथ 

Ûयायाͬधकरण को ͩकसी समझौते के बारे मɅ सूͬ चत करन ेसे यह सǓुनिæचत 

होगा ͩक इसमɅ अǓतǐरÈत शãुक और खच[ (ͩकसी भी रɮद करने के शãुक 

के अलावा जो सहमत हो सकते हɇ) नहȣं हɉगे, दसूरा, इस तरह कȧ 

अͬधसूचना से शãुक और खचɟ को कवर करने के ͧलए ͩकए गए अͬĒम 

भुगतान कȧ वापसी हो सकती है, Èयɉͩक यǑद मामले को ǒबना सनुवाई के 

Ǔनपटाया गया है तो वाèतͪवक लागत अपे¢ा से कम हो सकती है। तीसरा, 

जैसा ͩक पहले से हȣ èपçट ͩकया गया है, जब भͪवçय के Ĥदश[न का कोई 

त×व हो तो Ǔनपटान कȧ शतɟ को लागू करने योÊय Ǿप मɅ रखना वाछंनीय 

है। हालाँͩ क अͬधकांश समझौतɉ मɅ सहमत शतɟ का त×काल काया[Ûवयन 

शाͧमल होता है, ͩफर भी इसके ͧलए Ĥावधान होना असामाÛय नहȣं है।  

 

9.39  एक मÚयèथ Ûयायाͬधकरण कȧ भूͧमका के बारे मɅ कभी-कभी एक 

सवाल उठता है िजसे प¢ɉ ɮवारा एक गरैकानूनी काय[ के Ĥदश[न का आदेश 

देते हुए सहमǓत अͬधǓनण[य देने का अनुरोध ͩकया जाता है। उदाहरण 

अंतरराçĚȣय èतर पर ĤǓतबंͬ धत दवा का Ǔनमा[ण, या Ǔनͪषɮध पदाथɟ कȧ ये 

तèकरȣ या-शायद अͬधक यथाथ[वादȣ-एक समझौता हो सकता है जो èपçट 

Ǿप से Ĥासंͬ गक ĤǓतèपधा[ या अͪवæवास कानूनɉ का उãलघंन करता है। 

एक समय मɅ, Ǔनयमɉ के ͪवͧभÛन सेट (1998 से पहल ेआईसीसी Ǔनयमɉ 

सǑहत) Ûयायाͬधकरण को ǒबना ͩकसी ͪववेक के छोड़ देते थे, लेͩकन 

आधǓुनक Ǔनयम और कानून मÚयèथ Ûयायाͬधकरण को सहमǓत 

अͬधǓनण[य देने से इनकार करने कȧ अनुमǓत देते हɇ।”  

 

32. पǐरणामèवǾप, Ûयायालय इस Ǻढ़ Ǔनçकष[ पर पहंुचता है ͩक कÛवɅशन के दायरे मɅ नहȣ ं

आने वाले सहमǓत अͬधǓनण[य का तक[  अèवीकृǓत के योÊय है। प¢कारगण के बीच होन ेवाले 
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समझौते के आधार पर अͬधǓनण[य Ǒदए जाने कȧ संभावना को èवीकार करने के ͧलए सभी 

Ûयाय¢ेğɉ मɅ èपçट Ǿप से एकमतता Ǒदखाई देती है। एãबमटेलेकॉम और Ěांसओͧसयन के 

Ǔनण[यɉ मɅ एकमाğ अंतर मÚयèथता कȧ काय[वाहȣ शǾु होने से पहले ͩकए गए समझौतɉ और 

उसके दौरान ͩकए जा सकने वाले समझौतɉ का है। इस Ĥकार यह मानने का कोई कानूनी 

औͬच×य Ĥतीत नहȣं होता है ͩक सहमǓत अͬधǓनण[य या तो माÛयता ĤाÜत नहȣं हɇ या 

अĤवत[नीय हɇ। ͪवͧभÛन Ûयाय¢ेğɉ मɅ इस ͪवषय पर एकमत राय के आलोक मɅ और िजसे 

1996 के अͬधǓनयम मɅ ͪवͬधवत अपनाया और शाͧमल ͩकया गया है, Ûयायालय ने पाया ͩक 

अͬधǓनण[य को संभवतः भारत कȧ साव[जǓनक नीǓत के ͪवपरȣत नहȣं कहा जा सकता है। 

33. Ûयायालय इस बात का ͪवशेष Úयान रखता है ͩक मÚयèथता Ûयायाͬधकरण èपçट Ǿप 

से समझौते को अͬधǓनण[य का दजा[ देने के ͧलए आगे बढ़ने से पहले उसे Ĥदान करता Ĥतीत 

होता है। मÚयèथता Ûयायाͬधकरण ने ͪवͬधवत एक मसौदा अͬधǓनण[य Ĥसाǐरत ͩकया था 

और संबंͬ धत प¢ɉ कȧ ǑटÜपͨणयां आमंǒğत कȧ थी।ं केवल एक बार उन ĤǓतͩĐयाओ ंके ĤाÜत 

होने के बाद हȣ अͬधǓनण[य कȧ औपचाǐरक घोषणा कȧ गई। Ĥ×यथȸगण ने Ǔनͪव[वाद Ǿप से 

04 ͧसतंबर 2020 के अपने ईमेल के माÚयम से Ûयायाͬधकरण को Ǔनपटान के संदभ[ मɅ 

आगे बढ़ने के ͧलए अपनी सहमǓत åयÈत कȧ थी। इस संबंध मɅ उठाई गई आपͪƣयां उपरोÈत 

कारणɉ से खाǐरज कर दȣ गई हɇ।  

 

34. इसके बाद Ûयायालय को आͬथ[क ͪवबाÚयता के तक[  पर ͪवचार करना पड़ता है। जैसा ͩक 

Įी मेहता ने सहȣ तक[  Ǒदया था, Ĥ×यथȸगण को काय[वाहȣ के सभी चरणɉ मɅ मÚयèथ 

Ûयायाͬधकरण के सम¢ अͬधवÈतागण ɮवारा उͬचत Ǿप से ĤǓतǓनͬध×व ͩकया गया था। 

तØय यह है ͩक प¢कारगण ɮवारा èवतंğ कानूनी राय ĤाÜत करने के बाद समझौते कȧ शतɏ 

तैयार कȧ गɃ, यह एक ऐसा तØय है जो Ǔनपटान समझौते मɅ हȣ èपçट Ǿप से दज[ है। 

मÚयèथता Ûयायाͬधकरण भी Ǔनपटान समझौते को अपनाने और इसे अͬधǓनण[य का Ǿप देन े
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कȧ काय[वाहȣ से पहले प¢ɉ कȧ राय और सहमǓत ĤाÜत करने के ͧलए सतक[  था। यह Úयान 

रखना Ĥासंͬगक हो जाता है ͩक वत[मान आपͪƣयɉ को दाͨखल करने से पहले ͩकसी भी èतर 

पर Ĥ×यथȸगण ने आͬथ[क ͪवबाÚयता या जबरदèती कȧ दलȣल नहȣं दȣ थी।  

35. ͪवबाÚयता कȧ अवधारणा और अनुबधंɉ के Ǔनमा[ण के साथ इसके संबंध को ͪĤवी 

काउंͧसल न े पाओ ऑन और लाउ Ǔयउ लॉÛग, मɅ अपने Ǔनण[य मɅ Ǔनàनͧलͨखत शÞदɉ मɅ 

èपçट Ǿप से समझाया था: -  

“तीसरा सवाल 

ͪवबाÚयता, चाहे वह ͩकसी भी Ǿप मɅ हो, सहमǓत को ख़राब करने के ͧलए 

इÍछाशिÈत का ͪवबाÚयता है। उनके आͬधप×य ऑिÈसडɅटल वãड[वाइड 

इÛवèेटमɅट कॉरपोरेशन बनाम िèकÞस ए/एस अवंती [1976] 1 लॉयɬस 

ĤǓतǓनͬध 293, 336 मɅ केर जे कȧ ǑटÜपणी से सहमत हɇ ͩक एक 

संͪवदा×मक िèथǓत मɅ åयावसाǓयक ͪवबाÚयता पया[Üत नहȣ ं है। इसमɅ कुछ 

ऐसे कारक अवæय मौजूद होने चाǑहए "िजसे कानूनन उसकȧ इÍछा के ĤǓत 

जबरदèती माना जा सकता है ताͩक उसकȧ सहमǓत को नçट ͩकया जा 

सके।" यह अवधारणा बाट[न बनाम आम[èĚांग [1976] ए.सी. 104, 121 मɅ 

लॉड[ ͪवãबरफोस[ और Êलसैडेल के लॉड[ साइमन ɮवारा इस बोड[ के Ǔनण[य मɅ 

कहȣ गई बातɉ के अनुǾप है - िजन ǑटÜपͨणयɉ के साथ बहुमत का Ǔनण[य 

सहमत Ĥतीत होता है। यह Ǔनधा[ǐरत करने मɅ ͩक Èया वसीयत के साथ 

जबरदèती कȧ गई थी ͩक कोई सÍची सहमǓत नहȣं थी, यह जांचना 

मह×वपूण[ है ͩक Èया िजस åयिÈत पर जबरदèती करने का आरोप लगाया 

गया है उसने ͪवरोध ͩकया था या नहȣ;ं Èया, उस समय कͬथत तौर पर 

अनुबंध करने के ͧलए उसे मजबूर ͩकया गया था, उसने ऐसा ͩकया था या 

उसके ͧलए पया[Üत कानूनी उपाय जैसा कोई वैकिãपक राèता खुला नहȣं था; 

Èया उसे èवतंğ Ǿप से सलाह दȣ गई थी; और Èया अनुबधं मɅ Ĥवेश करने 

के बाद उसने इससे बचने के ͧलए कदम उठाए। ये सभी मामले, जैसा ͩक 

माèकेल बनाम हॉन[र [1915] 3 के.बी. 106 मɅ माना गया था, यह 

Ǔनधा[ǐरत करने मɅ Ĥासंͬगक हɇ ͩक उसने èवेÍछा से काय[ ͩकया या नहȣं। 
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वत[मान मामले मɅ नीचे Ǒदए गए Ûयायाधीशɉ के बीच सव[सàमǓत है ͩक 

पहले ĤǓतवादȣ कȧ वसीयत पर कोई जबरदèती नहȣं कȧ गई थी। अपील 

Ûयायालय मɅ ͪवचारण Ûयायाधीश का Ǔनçकष[ (पहले हȣ उɮधतृ) ͩक पहले 

ĤǓतवादȣ ने मामले पर परूȣ तरह से ͪवचार ͩकया, मुकदमेबाजी से बचने का 

ͪवकãप चुना, और यह राय बनाई ͩक गारंटȣ देने मɅ जोͨखम वाèतͪवक से 

अͬधक èपçट था, को बरकरार रखा गया। सं¢ेप मɅ, åयावसाǓयक ͪवबाÚयता 

था, लेͩकन कोई जबरदèती नहȣं थी। भले हȣ इस बोड[ का Ǔनपटारा ͩकया 

गया हो, जो एक अलग Ǻिçटकोण लेने के ͧलए नहȣं है, यह तØय के इस 

Ĥæन पर नीच ेǑदए गए Ûयायाधीशɉ कȧ राय को ĤǓतèथाͪपत नहȣं करेगा।  

 

इसͧलए, बोड[ के ͧलए इस सवाल कȧ जांच शǾु करना अनावæयक है ͩक 

Èया अंĒेजी कानून ͪवबाÚयता कȧ एक Įेणी को माÛयता देता है िजस े

"आͬथ[क ͪवबाÚयता" के Ǿप मɅ जाना जाता है। लेͩकन, चंूͩक इस अपील मɅ 

Ĥæन पर पूरȣ तरह से तक[  Ǒदया गया है, इसͧलए उनके आͬधप×य बहुत 

सं¢ेप मɅ उस Ǻिçटकोण को इंͬगत करɅगे जो उÛहɉने बनाया है। आम कानून 

मɅ आͬथ[क मजबूरȣ के तहत भुगतान ͩकया गया पसैा एèटलȣ बनाम 

रेनॉãɬस (1731) 2 èĚेट के पसेै के ͧलए कार[वाई मɅ वसलू ͩकया जा 

सकता है। 915. मजबरूȣ ऐसी होनी थी ͩक प¢कार "अपनी इÍछा का Ĥयोग 

करने कȧ èवतंğता" से वंͬ चत हो गई (देखɅ पçृठ 916)। हालाँͩक, यह 

संǑदÊध है ͩक Èया आम कानून मɅ åयिÈत पर ͪवबाÚयता के अलावा कोई 

भी ͪवबाÚयता अनुबधं को अमाÛय करने के ͧलए पया[Üत है: सेकंड 

Þलैकèटोन कȧ ǑटÜपͨणया,ँ पèुतक 1, 12वां सèंकरण पीपी 130-131 और 

èकेट बनाम बील े (1841) 11 सèंकरण और ई 983. अमेǐरकȧ काननू 

(ͪवͧलèटन ऑन कॉÛĚैÈɪस, तीसरा सèंकरण) अब मानता है ͩक आͬथ[क 

ͪवबाÚयता के आधार पर ͩकसी अनुबधं को टाला जा सकता है। हालाँͩक, 

इस तरह के ͪवबाÚयता के ͧलए कͬथत åयावसाǓयक ͪवबाÚयता ऐसा होना 

चाǑहए ͩक पीͫड़त न ेअपनी इÍछा के ͪवǽɮध अनुबधं मɅ Ĥवेश ͩकया हो, 

उसके ͧलए कोई वैकिãपक राèता खलुा न हो, और ͪवबाÚयता डालने वाल े

प¢ ɮवारा उसे जबरदèती कृ×यɉ का सामना करना पड़ा हो। : ͪवͧलèटन 

ऑन कॉÛĚैÈɪस, तीसरा सèंकरण, खंड 13 (1970), खंड 1603। अमǐेरकȧ 
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Ûयायाधीश उपलÞध वकैिãपक उपाय कȧ Ĥभावशीलता, ͪवरोध के तØय या 

अनुपिèथǓत, èवतंğ सलाह कȧ उपलÞधता, ĤाÜत लाभ और िजस गǓत से 

पीͫड़त ने अनुबधं से बचने कȧ मागं कȧ है, जैसे साêय संबधंी मामलɉ पर 

बहुत Úयान देते हɇ। हाल हȣ मɅ दो अंĒेजी Ûयायाधीशɉ ने माना है ͩक 

åयावसाǓयक ͪवबाÚयता ͪवबाÚयता हो सकता है िजसके ͪवबाÚयता से 

अनुबंध रɮद हो सकता है: ऑिÈसडɅटल वãड[वाइड इÛवेèटमɅट कॉपȾरेशन 

बनाम िèकÞस ए/एस अवंती [1976] 1 लॉयड ĤǓतǓनͬध मɅ केर जे.। 293 

और नॉथ[ ओͧसयन ͧशͪपगं कंपनी ͧलͧमटेड बनाम हंुडई कंèĚÈशन कंपनी 

ͧलͧमटेड मɅ मोकाटा जे. [1979]3 डÞलूएलआर 419। दोनɉ ने इस बात पर 

जोर Ǒदया ͩक ͪवबाÚयता ऐसा होना चाǑहए ͩक अनुबधं के ͧलए पीͫड़त कȧ 

सहमǓत उसकȧ ओर स े एक èविैÍछक काय[ न हो। उनके आͬधप×य के 

ͪवचार मɅ, आͬथ[क ͪवबाÚयता को एक ऐसे कारक के Ǿप मɅ माÛयता देने मɅ 

ͧसɮधांत के ͪवपरȣत कुछ भी नहȣं है जो अनुबंध को अमाÛय कर सकता है, 

बशतȶ ͩक ऐसी माÛयता का आधार यह हो ͩक यह इÍछाशिÈत के 

ͪवबाÚयता के बराबर होना चाǑहए, जो सहमǓत को नçट कर देता है। यह 

Ǒदखाया जाना चाǑहए ͩक ͩकया गया भगुतान या ͩकया गया अनुबधं 

èविैÍछक काय[ नहȣं था।" 

36. “पाओ ऑन मɅ ĤǓतपाǑदत ͧसɮधांतɉ के अनुसार "ͪवबाÚयता" को एक 

अनुबंध से पीछे हटने के आधार के Ǿप मɅ उठाया जा सकता है, बशतȶ ͩक एक 

प¢ यह èथाͪपत करने मɅ स¢म हो ͩक जबरदèती इस हद तक थी िजससे यह 

Ǔनçकष[ Ǔनकलेगा ͩक अनुबंध के ͧलए पीͫड़त कȧ सहमǓत èवैिÍछक काय[ नहȣ ं

थी। यह अतंतः पीͫड़त का दाǓय×व है ͩक वह यह साǒबत करे ͩक जबरदèती ने 

èपçट Ǿप से सहमǓत को धूͧमल कर Ǒदया है। 

 

37.  यह पहल ूसारा इंटरनेशनल ͧलͧमटेड बनाम ǐरझाओ èटȣल होिãडगं Ēुप कंपनी ͧलͧमटेड 

मɅ हमारे Ûयायालय के एक ͪवɮवान Ûयायाधीश के ͪवचार के ͧलए भी आया था, जहा ंआͬथ[क 
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दबाव के ͧसɮधातं को जबरदèती के त×वɉ के Ǿप मɅ समझाया गया था और इसे सहमǓत को 

धूͧमल करने के ͧलए पेश ͩकया गया था। सारा इंटरनेशनल हमारे उɮदेæयɉ के ͧलए अǓतǐरÈत 

मह×व रखता है Èयɉͩक वह भी ऐसा मानता है ͩक प¢ पहले उपलÞध अवसर पर आͬथ[क 

दबाव कȧ आपͪƣ उठाने मɅ ͪवफल रहे हɇ या जहा ंयह Ǒदखाया गया है ͩक उͬचत ͪवचार-ͪवमश[ 

और कानूनी सलाह ĤाÜत करने पर सहमǓत बनी थी, आͬथ[क दबाव का आरोप Ǒटक नहȣ ं

पाएगा। Ûयायालय उपरोÈत Ǔनण[य से Ǔनàनͧलͨखत अंशɉ का उãलेख करना उͬचत समझता 

है: - 

 

“20. Įी वͧशçठ का मानना है ͩक यǑद मामले के तØय इस तरह के Ǔनण[य 

को उͬचत ठहराते हɇ तो आͬथ[क दबाव के आधार पर वाͨणिÏयक अनुबंधɉ स े

बचा जा सकता है। वह बतात े हɇ ͩक डबल डॉट फाइनɅस ͧलͧमटेड बनाम 

गोयल एमजी गैसेज ͧलͧमटेड, 2005 (117) डीएलटȣ 330 मɅ इस Ûयायालय 

ने माना ͩक कोई आͬथ[क दबाव नहȣं था और उÈत आदेश को गोयल एमजी 

गैसेस ͧलͧमटेड बनाम डबल डॉट फाइनɅस ͧलͧमटेड, 2009 (2) एआरबी 

एलआर, 655 मɅ इस Ûयायालय कȧ एक ͫडवीजन बɅच ɮवारा बरकरार रखा 

गया था। 

21. वह आगे बताते हɇ ͩक यूǓनकोल बॉटलस[ ͧलͧमटेड बनाम Ǒढãलन कूल 

ͫĜÈंस, एआईआर 1995 Ǒदãलȣ 25, (अनुÍछेद 31 से 37) मɅ, आͬथ[क 

दबाव कȧ अवधारणा पर ͪवèतार से चचा[ कȧ गई थी और इसे माÛयता दȣ 

गई थी, लेͩकन एक बार ͩफर Ûयायालय को उस मामले के तØयɉ मɅ कोई 

आͬथ[क दबाव नहȣं ͧमला। उÈत मामले मɅ ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश न े

कहा, "...दबाव/जबरदèती और असमान सौदेबाजी कȧ शिÈत के Ĥæन से 

Ǔनपटते समय åयिÈत वाèतव मɅ èवतंğ इÍछा के Ĥæन स ेͬचǓंतत होता है, 

यानी Èया प¢कारगण ने èवतğं इÍछा के साथ समझौते मɅ Ĥवेश नहȣ ं

ͩकया है?" यह वादȣ हȣ है िजसने यह सवाल उठाया है ͩक उसकȧ इÍछा पर 

ĤǓतवाǑदयɉ का Ĥभु×व है और इसͧलए, वह एक èवतंğ एजɅट नहȣं है। अत: 

वादȣ परȣ¢णाधीन है। यह सǓुनिæचत करना होगा ͩक परूक समझौत े मɅ 
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Ĥवेश करते समय वादȣ ने èवतंğ इÍछा का Ĥयोग ͩकया था या नहȣं। इस 

Ĥयोजन के ͧलए कई कारक हɇ िजन पर Úयान देने कȧ आवæयकता है। वे हɇ 

-  

1. Èया वादȣ ने समझौते स ेपहले या तुरंत बाद ͪवरोध ͩकया था?  
2. Èया वादȣ ने अनुबंध से बचने के ͧलए कोई कदम उठाए?  
3. Èया वादȣ के पास कार[वाई का कोई वैकिãपक तरȣका या उपाय 
था?यǑद हां, तो Èया वादȣ ने  इसको आगे  बढ़ाया या इसे आगे बढ़ान े
का Ĥयास ͩकया?  
4. Èया वादȣ ने èवतंğ सलाह का लाभ Ǒदया?”  

22. वादȣ के ͪवɮवान अͬधवÈता और Ûयायͧमğ को सनुने के बाद, इस 

Ûयायालय कȧ राय है ͩक आͬथ[क दबाव के दावे के आधार पर ͩकसी अनबुधं 

को सफलतापवू[क टालने के ͧलए आवæयक त×व हɇ: ￦￦ ￦￦￦ - 

क. वादȣ के ͪवɮवान अͬधवÈता और Ûयायͧमğ को सुनन े के बाद, इस Ûयायालय कȧ 

राय है ͩक आͬथ[क दबाव के दावे के आधार पर ͩकसी अनुबंध को सफलतापवू[क टालन े

के ͧलए आवæयक त×व हɇ:      दबाव जो अवधै है;  

ख. पीͫड़त पर इसका Ĥभाव यानी ͩक दबाव दावेदार को अनुबंध मɅ Ĥवेश करने के 

ͧलए Ĥेǐरत करने वाला एक मह×वपूण[ कारण होना चाǑहए; 

ग. उͬचत ͪवकãप कȧ कमी अथा[त दबाव का åयावहाǐरक Ĥभाव यह था ͩक 

पीͫड़त के ͧलए मजबरूȣ या åयावहाǐरक ͪवकãप कȧ कमी थी।  

    

23. आͬथ[क ͪवबाÚयता के मɮुदे पर Ǔनण[य लेते समय Ûयायालय को यह 

भी Úयान रखना होता है ͩक Èया पीͫड़त ɮवारा ͪववाǑदत अनुबंध स ेपहले 

या उसके तुरंत बाद ͪवरोध ͩकया गया था और Èया पीͫड़त को èवतğं 

सलाह का लाभ ͧमला था।  

24. यह उãलेख करना उͬचत है ͩक डी. एस. एन. डी. सबसी ͧलͧमटेड 

बनाम पेĚोͧलयम िजयो सͪव[सेज ए. एस. ए. 2000 डÞãयू. एल. 1741490, 

Ûयायालय ने कहा ͩक- अवैध ͪवबाÚयता को सामाÛय वाͨणिÏयक सौदेबाजी 

के ͪवबाÚयता◌ो◌ं के खरुदरे और ͬगरने से अलग ͩकया जाना चाǑहए।”  

25. सी. टȣ. एन. कैश एंड कैरȣ ͧलͧमटेड बनाम गैलहर ͧलͧमटेड [1994] 4 

ऑल ई. आर. 714, Ûयायालय ने कहा ͩक यह तØय ͩक ĤǓतवादȣ ͧसगरेट 



 डीएचसी:3818ٴޫުިު

मू. ͪव. या. (Ǔनçपा.Ĥ.अ.) (वाͨण.) 11/2021                             पçृठ सं.￦ެު￦￦
￦

के लोकͪĤय Ħांडɉ के एकमाğ ͪवतरक के Ǿप मɅ एकाͬधकार कȧ िèथǓत मɅ 

था, अĤासंͬगक था और जो अÛयथा ͪवबाÚयता मɅ नहȣं था उसे ͪवबाÚयता 

मɅ पǐरवǓत [त नहȣं कर सकता था Èयɉͩक सामाÛय कानून वाͨणिÏयक लने-

देन मɅ सौदेबाजी कȧ शिÈत कȧ असमानता के ͧसɮधांत को माÛयता नहȣ ं

देता है। मामले मɅ èटेन एलज े ने कहा,- -मɇ यह भी आसानी से èवीकार 

करता हंू ͩक यह तØय ͩक ĤǓतवाǑदयɉ ने वधै तरȣकɉ का इèतेमाल ͩकया है, 

इस मामले को आͬथ[क दबाव के ͧसɮधांत के दायरे से नहȣ ंहटाता है....... 

दसूरȣ ओर, गोफ और जोÛस द लॉ ऑफ ǐरèटȣɪयूशन (तीसरा सèंकरण, 

1986) पçृठ 240 मɅ पाया गया ͩक अĒेंजी Ûयायालयɉ ने बुɮͬधमानी से 

ͩकसी भी सामाÛय ͧसɮधांत को èवीकार नहȣं ͩकया है ͩक कुछ शतɟ को 

छोड़कर, दसूरे के साथ अनुबधं न करने कȧ धमकȧ, ͪवबाÚयता के समान हो 

सकती है... ……. संरͯ¢त संबधंɉ के ¢ेğ के बाहर, और ͪवशुɮध Ǿप स े

åयावसाǓयक संदभ[ मɅ, यह एक अपे¢ाकृत दलु[भ मामला हो सकता है 

िजसमɅ 'वधै काय[ ͪवबाÚयता' èथाͪपत ͩकया जा सकता है। और ͪवबाÚयता 

èथाͪपत करना ͪवशषे Ǿप से कǑठन हो सकता है यǑद ĤǓतवादȣ ने 

ईमानदारȣ से माना ͩक उसकȧ मांग वैध थी। कानून कȧ इस जǑटल और 

बदलती शाखा मɅ मɇ जानबूझकर "कभी नहȣ"ं कहने से बचता हँू। लेͩकन 

जैसा ͩक कानून कȧ िèथǓत है, मɇ सतंçुट हंू ͩक इस मामले मɅ ĤǓतवादȣगण 

का आचरण ͪवबाÚयता डालने जैसा नहȣं था।'' 

38. हालाँͩक, वत[मान मामले के तØयɉ और जो यहाँ ऊपर देखे गए हɇ, उन पर 

गौर करने से यह Ûयायालय इस अĤǓतरोÚय Ǔनçकष[ पर पहँुचता है ͩक आͬथ[क 

दबाव और जबरदèती का आरोप èपçट Ǿप से एक बाद का ͪवचार है और 

सहमǓत अͬधǓनण[य कȧ शतɟ से पीछे हटने का एक åयथ[ Ĥयास है। उपरोÈत 

सभी कारणɉ से उÈत आपͪƣ ͪवफल हो जाती है और अèवीकार कर दȣ जाती 

है। इस Ĥकार Ûयायालय इस Ǻढ़ Ǔनçकष[ पर पहँुचता है ͩक अͬधǓनण[य èपçट 
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Ǿप से लागू करने योÊय है और  अͬधǓनयम 1996 कȧ धारा 48 मɅ शाͧमल 

ͩकसी भी नकारा×मक शत[ का उãलंघन नहȣं करता है। 

39. ͪवदेशी अͬधǓनण[य कȧ माÛयता और Ĥवत[न पर आपͪƣयां खाǐरज कर दȣ 

गɃ। Ǔनçपा.आ. (मूल प¢) 3525/2022 को अब अͬधǓनण[य के Ǔनçपादन के 

ͧलए आगे के कदम उठाने के ͧलए उपयुÈत Ûयायालय के सम¢ रखा जाएगा।  

40. Ǒदनांक 27.07.2023 को रोèटर Ûयायपीठ के सम¢ सूची Ĥèतुत करɅ। 

 

 

 

Ûया. यशवंत वमा[  

   30 मई, 2023/एसयू  

 

 

 

 

Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया 
गया है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एव ंयह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग 
नहȣं ͩकया जाएगा| समèत काया[लयी एव ं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अĒेंज़ी 
èवǾप हȣ अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जाने हेतु उसे हȣ 
वरȣयता दȣ जाएगी। 

 


